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UuvoD

Pohadka at’ lidova ¢i autorska je smysleny, nékdy az neuvéfitelny ptibéh. Obvykle v ni
vystupuji nadpfirozené bytosti, objevuji se kouzelné¢ predméty a neuvétitelné jevy. Postavy v ni
Casto predstavuji zdstupce urCité spoleCenské skupiny ¢i vrstvy. Tématem pohddky byva
zpravidla zipas dobra sezlem, pficemz dobro vétSinou vitézi. Pohddka svou Ccistotou
a jednoduchosti dokaze obohatit détské predstavy, pomahéd orientovat se v redlném svété
a pouziva takové prostiedky, které vtadhnou dité do pfibéhu. Skryva v sobé mnoho moudrosti,
zkuSenosti, moralnich hodnot, seznamuje s mezilidskymi vztahy a to vSe je podavdvano formou
a jazykem, kterému maly posluchac¢ nebo ¢tendi rozumi.
siji amnozi se kni vraci 1vdospélosti. Rodi¢e si radi prolistuji pohadkovou knizku,
a predevsim pfii pred¢itani svym détem, se nechaji unaSet kouzlem piibéhu. Kazdy ma rad ten
pocit na malou chvili se zasnit a odpo€inout si od reality, kterd ma mnohdy 1 Spatny konec.
Pohadka totiz umoziiuje dospélym zavzpominat na détstvi a maliCkym zaZit plno dobrodruzstvi
a objevovani novych véci.

,Literatura pro déti a mladez byla dlouho chapana ptedevSim jako prostfedek vychovny,
pedagogicky a esteticka troven dél pro déti — 1 kdyz se dockala teoretického ocenéni - byla
povaZovana spiSe za néco okrajového, za cosi navic. Moderni ptistup k literatute pro déti, silici
béhem prvni poloviny dvacatého stoleti, klade ¢im dal vétsi diraz na jeji funkci estetickou, aniz
by ovsem popiral jeji specifika, odvijejici se od zvlastnich potieb détského &tenare.*!
case plném nové, moderni a digitalizované techniky vznikaji knihy rizného charakteru a kvality.
Nékdy je pro rodiCe obtizné vybrat z velké nabidky knih pro déti opravdu kvalitni pohadku.
V z&dném piipad¢ nepochybi, kdyz sahnou po knize zndmych ¢eskych autort.

Dnesni déti, jak se dozvidame z riznych vyzkumt o Ctenafstvi, stadle méné ¢tou. Vybiraji
si knihy s co nejméné strankami textu a s vétsi ¢asti ilustraci. Obcas sahnou po komiksu, ale ten
obycejnou pohadku ditéti nenahradi. Stale vice zjistujeme, Ze dnes$ni déti nemaji mnohdy zdéni,
jaké pohadky existuji a zda takova kniha patii do pohaddek. Opravdovy svét pohadek jim
vysttidaly knihy jako je Harry Potter, Bily tesdk, Pan Prstent ¢i Rychlé Sipy. S televizi a vlivem

zahranic¢i se vytraci povédomi o kvalitnich ¢eskych pohadkach.

' NOVAKOVA, L. Promény ceské pohddky. Brno : Masarykova univerzita, 2009, s. 5.
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V této bakalarské praci se proto budu zabyvat proménami Ceské autorské pohadky.
Zamétim se na jednotlivé Ceské autory pohadkovych knih z dneSni doby. Prvni ¢ast prace tvofi
teoreticky vyklad pohaddkového zanru. Zaméfila jsem se celkov€ napojem pohadka,
charakteristiku Zanru, historii, jeji funkce, klasifikaci a zvlasté na pojem autorskd pohadka.
Zminim se zde také o détském Ctenarstvi. V druhé €asti se snazim o analyzu vybraného dila,
charakteristiku jednotlivych knih, motivlli a taktéz jazykové stranky. V zavéru této prace,
na zaklad¢ zjiStovani pomoci dotaznikli, shrnuji reakce déti 1 mnohych rodi¢l na vybrané

pohadkové knihy.



1. POHADKA

Podle Otakara Chaloupky je pohadka epicky utvar lidové slovesnosti. Je také nazyvana
bachorka a prochazela ustnim pfedavanim z generace na generaci, pozdéji byla sbérateli
zaznamenana. Je to smysleny piib&h, ve kterém vystupuji neuvéfitelné a nadpfirozené jevy.”
K této teorii se priklani 1 Petr MatouSek v knize Bylo, nebylo, bude.

,»Vstiebala do sebe dédictvi myti a rituald, pradavného prolnuti lidské rozumové aktivity,

fantazie 1magie a ve své zanrové paméti uchovala moudrost, Zivotni zkuSenost, étos, vtip
a uméni slova nejriizn&jsich etnik a narodt svéta.® D& pohadek mize byt fantasticky, nd¢im
mimofadny a vymykd se ze vSednich lidskych ¢innosti. Mohou se zde objevit nadptirozené
bytosti, kouzelné pfedméty, dobro zde vétSinou vitézi nad zlem, Casto s sebou pfinasi i mravni
ponauceni. Do pohadky je také vnasena zabava, snéni, hry a na oplatku se rada inspiruje détskou
fantazii. Pohadka se svymi riiznotvary blizi povidce, bajce, legend& apod.
Podle Michala Cernouska ,,pohadka svou jednoduchou fabuli, jasnou polarizaci dobra a zla,
pochopitelnymi zapletkami a krasou jazyka ptedvadi chaoticky a nesrozumitelny svét
pied vyvijejici se détskou dusi ve srozumitelnych obrazech. To je asi ta nejdiilezitéjSi funkce
pohadky: strukturovat skutecnost. Ze skutecnosti zkuSenosti teprve vyrobit. Promluvit jazykem,
jemuz budou déti rozumét.*!

Naproti tomu Dagmar Mocné zastava nazor, ze ,,pohadkova imaginace vytvaii odlehly
Carovny svét, jenz se vymykad piirodnim zidkonim, je izolovdn od vnéjSiho kontextu
spolecensko-historické reality a funguje podle svého autonomniho tadu. Oproti skutecnému
svétu je spravedliv&j$i a navozuje atmosféru oblazujici epické bezstarostnosti.«

,Obecna obliba pohddky nicméné nesouvisi jen s jeji atraktivitou, ale také s jejim obecnym
dopadem. Pohadky totiz nebyvaji spojeny pouze s konkrétnim mistem a ¢asem, nybrz obsahové

a esteticky podstatna je v nich i ¢asta distance toho, kdo 1i¢i, co se kdysi a kdesi udalo.*®

1.1. Vyvoj pohadek
Pohadka patfi k starobylym slovesnym zanram. Objevuje se uz od staroveku, kde vSak
nebyla pfedmétem sbératelského ani autorského zajmu. Nejstar$i pisemny zaznam pohadkové

latky (O dvou bratfich) pochazi z Egypta ze 13. stol. pt. n. I. ,,Pocetnéj$i stopy zanechavaji

2 CHALOUPKA, O. Piirucni slovnik ceské literatury: od pocatkii do soucasnosti. Praha : Levné knihy, 2007,
* VEREJKOVA, V. Ceskd autorskd pohddka. Brno : CERM, 1998, s. 3.

* CERNOUSEK, M. Déti a svét pohddek. Praha : Albatros, 1990, s. 9.

> MOCNA, D. at al. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Praha : Paseka, 2004, s. 472.

8 MATOUSEK, P. at al. Bylo, nebylo, bude. Praha : Ministerstvo kultury CR, 2005, s.12.
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pohadky v antické literatufe*’

, naptiklad u Homéra nebo v Ezopovych bajkach. Pozdéji
se mizeme s pohadkovymi motivy setkat také ivBibli (piib&h o krali Salamounovi).
,Pohadkové motivy prostupuji rovnéz zanry stfedovéké literatury A uz zde se také objevuji
kouzelné pohadky, které zlistavaji pateti ustni lidové tradice a inspiraci pohadkovych typu.
Fundamentdlnim dilem svétové anonymni pohadky je arabsky cyklus Tisic ajedna noc.*
Od 16. stoleti se v Italit ,,projevuji snahy o ucelené¢ a samostatné zpracovani folklornich
pohadek.“® Nejznaméj§i z téchto pokust jsou dobové popularni Libezné noci. Ve Francii
navazuje svou sbirkou Pohddky mé matky Husy Ch. Perrault, ktery ,,svym zpracovanim se snazi
ptizplsobit pohddku klasicistnimu idedlu vysoké literatury. Jeho d&etni epigoni pfistupuji
k pohadce jako k médnimu zanru zabavné literatury 18. stoleti, uplatiovanému v méstanskych
a §lechtickych rodinach rovnéZ pii vychové dati.«

Novy vztah k pohddce mad az generace romantiku, ktefi v lidové slovesnosti objevuji
jeden z prament pozndni duSe naroda ikanon poezie. Mezi vyznamné osobnosti patii bratii
Grimmove, jejichz pohddky uz smétuji k détskému Ctenari. Tito ptibehy upravovali, a vytvareli
jiz tak dila zcasti uméla. Pozd¢ji zacaly vznikat pohadky, které se od ustni slovesnosti zcela
odpoutaly (tvorba H. CH. Andersena). Toto obdobi miizeme povazovat za pocatek autorské

pohadky.

1.1.1. Vyvoj ¢eské pohadky

Nejstar§i doklady ceské literdrni pohddky se objevovaly od 14. stol. v Klaretoveé
Exeplariu a Astronomiu. V pohusitské dob& az do 18. stol. nebyly zdbavné Zanry rozliSovany,
a tak byly pohadky soucasti sbirek: exempel, bajek, satir, legend, povésti a knizek lidovych ¢teni.
Mezi prvni sbératele Ceskych lidovych pohddek mizeme tadit J. Malého, ktery vydal sbirku
Narodni ¢eské pohadky a povésti. Nicméné sbératelskou hodnotu maji az pohadky K. J. Erbena
a B. Némcové. ,,Oba pfitom vychozi podani vypravéCsky upravuji. K. J. Erben, zastance
mytologického pojeti pohadky, zdliraziiuje autonomnost fikéniho svéta. Naproti tomu Némcova
bere pojeti pohadky jako povidky ze Zivota lidu.“'° Tato sbératelsko-adaptatorska &innost

pokracuje po celé 19. stoleti a vedle ni se jiz objevuje autorska pohadka.

"MOCNA, D. at al. Encyklopedie literdrnich Zinrii. Praha : Paseka, 2004, s. 475.
8 MOCNA, D. cit. 8, 476

? MOCNA, D. cit. 8,

" MOCNA, D. cit. 8,



1.1.2. Vyvoj ¢eské autorské pohadky

,Ceska autorska pohadka navazuje natradici dila J. Karafista, K. J. Erbena

w roeell
a B. Némcové.*

K pohadce se zacalo ptistupovat jinak. Autoi1 méni klasické postavy a vnaseji
do pohadek humor a realistické prvky (V. Ctvrtek), néktefi znaky Zzanru rozliénym zptisobem
obménuji, ¢asto ptimo paroduji (J. Lada, J. Werich). Typickym ptikladem autorské pohadky je
dilo K. Capka Devatero pohadek. ,,V duchu klasické pohadky vytvaii nové postavy, zasazuje je
do reality své doby, nedodrzuje zasadni linii d&je, rusi ji a vyuziva montaZze epizod.“'? Podobng&
tvofi také J. Capek, Vladislava Vancura, Ondiej Sekora, Josef Lada a dalsi.

»Autofi vnaseji do literarni pohadky soucasny zivot, hrdiny nového typu, tomu

odpovidajici vyrazové prosttedky — vtip, nonsens, vypravécskou zkratku, osobity slovnik, nové
neotielé metafory, jiné stanovisko vypravéce, slovni komiku."
,Usili o citlivou aktualizaci pohadkového Zanru provéazeji itzv. boje o pohadku, probihajici
v nékolika vlndch u nas iv dalsich zemich.“'* Jedni kritizuji krutost a feudalni ideologii, snazi
se zpochybnit vychovnou hodnotu pohadky anaproti tomu druzi prosazuji esteticky
a psychologicky adekvatnéjsi stanovisko, ocetuji jeji nezastupitelny vyznam pro dusevni zivot
ditéte.

V povale¢né literatufe jiz zaujima pohadka diilezité postaveni v tvorbé pro déti a mladez.
To svéd¢i o Ctenafské Zivotnosti a piitazlivosti pohadkovych titulli. Zacina tak obdobi, ve kterém
mezi riznymi zanrovymi typy dominuje moderni pohddka. K ni mizeme ptifadit knihu
Fimfarum, urCenou spis§ starSim détem, ve které Jan Werich uplatnil ve velké mife humor,
nadsazku, vtip.

,Proud moderni pohddky se zna¢né diferencoval a obohacoval jak obsahové, tak
vyrazové.“!®> Zadaly se objevovat nonsensové pohadky, které zdiraziuji specifidnost détské
vnimavosti, netradi¢ni obraznost, absurdni humor a jazykovou hru. Pozd&ji se ncktefi autofi
pokouseji o pfesah nonsensové pohadky pro déti k pohadce také pro dospélé.

LNovym typickym jevem je od 60. let soustavnd medializace ptivodni pohadkové tvorby
v rozhlase, televizi.“'® Na zékladé pohadek E. Petisky, M. Macourka, V. Ctvrtka vznikaji Getné
animované filmy (veCernicky) a az do soucasnosti se udrzuji hrané filmové pohadky. ,,Na rozdil

od jinych zanrt v 70. a 80. letech pohadkova produkce nestagnuje.*!’

'" CHMELIKOVA, V. Literatura pro déti a mlddez. Plzet : Zapado&eska univerzita, 1995, s. 36 — 37.

'2 CHALOUPKA, O.; VORACEK, J., Kontury ceské literatury pro déti a mlidez. Praha : Albatros, 1984, s. 395.
' CHMELIKOVA, cit. 11,

" MOCNA, D. cit. 8, s. 478.

' CHALOUPKA, O.; VORACEK, cit. 12,

'® CHALOUPKA, O.; VORACEK, cit. 12,

" MOCNA, D. cit. 8, s. 479.
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1.2. Klasifikace pohadky podle Véry Verejkové:

1. Pohadka folklorni
Je také synonymni oznaceni pro pohadku lidovou. Je ustné tradovana a existuje ve vice
variantach, protoze je predavdna z generace na generaci. Pozd€ji se zaznamenala a stala

vychozim textem literarniho zpracovani.

2. Pohadka literarni
Vznikla adaptaci ze zaznamenanych folklornich textl. Sbératel¢ sesbirali tyto texty a poté
je upravovali a zapsali. Dnes tvofi podlozi literarnich adaptaci. Je zvana , klasicka®. Tvoii bohaty

kontext a vstupuje do povédomi détskych posluchaci a ctenari.

3. Pohadka autorska
Texty ma tematicky piivodni. Mirn€ navazuje na zdnrové relevantni znaky prvnich dvou
typi, ale nevytvari varianty. Pfinasi do literatury nové ndméty, obohacuje Ctenafovu fantazii,

inspiruje se détskym prozivanim reality, détskou fantazii a hrou.

Zde se mnozi autofi odborné literatury 1iSi v klasifikaci pohadek. Otakar Chaloupka
a Vladimir Nezkusil oznacuji zpracovani lidového motivu za autorskou pohddku a pokud se text
odpoutava od tradice, je to pohadka moderni. Miroslava Genc¢iova pod pojmem lidova pohadka
vidi urcitou literarni adaptaci a autorskou (nebo umeélou) pohddku nazyvéa antipohadkou stejné

jako Dagmar Mocna.
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2. AUTORSKA POHADKA

Podle Mocné ,,se autorska pohadka opird o stézejni Zanrovy princip neskutecna, je vSak

’ o w7 . . s . v v oy v o+ 18 ror
vyrazem tvur¢i osobnosti a lidovou tradici védomé ptekracuje. Jsou v ni vice zastoupeny
realné a aktualni prvky jako jsou civiliza¢ni zmény, etické problémy aj. ,,Obvykle se zamétuje

na détského piijemce. Jeji metatextovy charakter navic uz piedpokladd u Ctenafe urcité

vvvvv

kompozici bliz§i pohadce. "

Lederbuchova vidi ,,moderni autorskou pohadku jako posledni podobu Zanru. Jeji poetika
je specificka, na rozdil od starSich typt je intenciondlni, tj. psana pro déti — ma vétSinou détského
hrdinu (nebo personifikované zvifeci mlad¢), neobsahuje motivy drastické a erotické, blizi
se zanru ptibéh s détskym hrdinou z literatury pro déti a mladez.

Tento typ pohadky zobrazuje Zivot v moderni civilizaci, vyuziva ijazykové komiky
a vétSinou je v nich uréeno misto a ¢as. Vyuziva sice fantastickych prvkil (kouzelnych véci,
bytosti), ale ty jsou zbaveny své absolutni moci zasahovat do osudu hrdiny, jsou vice ¢i mén¢

polidstény. Moderni pohadka nékdy nerozviji tradicni déjovou linii, ale fantaskni obrazy

v . . ;- 21
se obc¢as objevuji komponované jako nonsens.

"8 MOCNA, D. cit. 8, s. 473.
' MOCNA, D. cit. 8,
2 LEDERBUCHOVA, L. Privodce literarnim dilem. Jino¢any : H & H, 2002, s. 238.
2l LEDERBUCHOVA, L. cit.15, s. 238- 239.
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3. DETSKE CTENARSTVI

V dnesni dob¢ se vyskytuje fada prizkumi détského Ctendistvi. V knize Bylo, nebylo
a bude, se dozvidame, Ze mnozi lidé si mysli, Ze za snizenou ¢tenaiskou aktivitu mize pouze
doba vSudyptitomnych pocitaci a lehce dostupnych elektronickych médii. Nicméné na viné je
také §patnd &i zadna vychova ke &tenafstvi.®® Jak poukazuje kniha Otakara Chaloupky Rodina
a pocatky détského Ctendfstvi, dit¢ od utlého v€ku vnima fadu podnétd. Pokud jimi budeme
vhodné dité zdsobovat, m¢lo by se to kladné projevit v jeho budoucim zajmu o knihu. Musime
mit ale na paméti, ze ptili§ velky tlak mize u ditéte vyvolat (v disledku pfesycenosti) opacnou
reakci, nechut’ ke ¢teni. Ale jak Otakar Chaloupka uvadi: ,Jist¢ je nam uz jasné, ze nckteré
podnéty vzniku predpokladi pro détské cCtendistvi piinejlepsi vili nemize nikdo ovlivnit,
protoze nikdo ani netusi, Ze zrovna u tohoto ditéte (u jiného vsak tfeba ne) pravé tyto podnéty
takto plisobi. Protoze nevime, které to jsou, nevime ani, kolik jich je, a v nejhlubsi fantazii si je
ani nedovedeme predstavit.“**

V kazdém ptipadé se fada badatelii shodne na kladném vlivu pted¢itani détem, kdy, a to

prozitek ptibéhu. V dnesni dobé vSak je spousta rodin, kde pro nedostatek ¢asu, nebo 1 trpélivosti
rodic¢li je vecerni Cteni a povidani nahrazeno televizni obrazovkou. Dité se sice s pohadkou
seznami, ale chybi mu ten spravny kontakt s knihou. Pokud nevychazi podnét ke ¢teni piimo
zrodiny, mizeme se piivychové malych Ctendfti opirat o fadu rtznych projektd. Jednou
ze znamych akci tohoto typu je anketa Suk — Cteme vichni. Dale pravidelna Noc s Andersenem,
kdy je détem doptéano zazit Ctenaiskou noc plnou zézrakl. A jisté existuje spousta dalSich.
Z raznych vyzkumt cCtendiskych preferenci zjistujeme, ze dité v zéavislosti na svém vyvoji
uptfednostiiuje urcité¢ zanry. V dobé, kdy je mu piedCitano, tj. mladsi a star$i predskolni vék,
se setkava s leporely, tikadly, popévky, loutkovym divadlem, kreslenymi seridly, détskymi
pohadkami. Jak se dit€¢ zacind ucit Cist, tj. v obdobi mladS$iho Skolniho veku, seznamuje
se sumélou poezii, klasickou 1iautorskou pohadkou, ptibéhovou proézou ze zivota déti
a uméleckonaucnou literatura o ptirodé. Ve star§Sim Skolnim v&ku jiZ Ctenafi uptednostiiuji
dobrodruzné povidky, divéi romdny, komiks, literaturu faktu, sci-fi, encyklopedie, cestopisy.
Postupné prechdzi k Cetbé pro dospélé.

Priizkumy ctenafstvi dochazi k zajimavym zavérim. ,,Urovenl Ctendistvi neni pouze

22 MATOUSEK, P. at al. Bylo, nebylo, bude. Praha : Ministerstvo kultury CR, 2005,
2 CHALOUPKA, O. Rodina a po¢atky détského &tenafstvi. Praha: Victoria Publishing, 1995, s. 16.
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charakteristickou podstatou pro ,.kulturni kapital* jedince, nybrz ma zasadni dopad jak na jeho
psychicky vyvoj a budouci profesni konkurenceschopnost, tak na vyhlidky narodni kultury
a ekonomiky obecné. Z uvedenych analyz vyplyva, ze zédkladnim motiva¢nim prvkem pro dité

zistava ,,zabavnost® knihy, respektive mira ptitaZlivosti a kladnych pociti z Cetby, jeZ pfimo

;N x NPT v Ly 1,7 s 24 . ~s o v TRt v o7
umérné podnécuji jeho Ctendisky zajem.“” ,,Z hlediska ZanrG upfednostiiuji déti dobrodruzné

a zabavné tituly, knihy o pfirod¢, fantasy, na spodni hranici analyzované vékové kategorie

i pohadky a povésti, divky téZ beletrii o vztazich (,,divei romany*).«*

2 MATOUSEK, P. cit. 6, s. 5.
2 MATOUSEK, P. cit. 6,
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4. MYSI PATRI DO NEBE... ALE JENOM NA SKOK

4. 1. Iva Prochazkova
,,ProzaiCka a dramaticka Iva Prochazkova se narodila 13. cervna 1953 v Olomouci
vrodin¢ spisovatele Jana Prochazky. Détstvi prozila v Praze. Vroce 1972 maturovala

, . v o , o o v 7 . 2
na gymnéziu, oviem z politickych divodii nepokradovala v dalsim studiu.**®

Vysttidala fadu
zaméstnani, Zivila se jako pomocnice na letiSti, kuchatka a uklizecka. Od konce 70. let se vénuje
literarni tvorbé pro déti a mladez. Vdala se za reziséra Ivana Pokorného, s kterym spolu 1 s détmi
vroce 1983 emigrovala do Rakouska, odtud ptesli do Némecka, kde stravili jedenact exilovych
let. Psala divadelni hry a vénovala se také literarni tvorbé pro dospé€lé 1idétské cCtenafe.
,V roce 1986 se celd rodina prestéhovala do zdpadonémecké Kostnice, kde zaloZzili autorské
divadlo Schlauer Kater.“*” Od roku 1988 Zili v Bréméch, tam spolupracovali s divadlem Theater
im Packhaus.

Po politickém pfevratu vroce 1989 zaCala publikovat také v Ceskych zemich.
Netrvalo dlouho a roku 1994 se vratila do Ceské republiky, kde spolupracuje s nakladatelstvim
Melantrich, Albatros, Amulet, Mlada Fronta, Arsci a dalSimi. Zije v Praze a po kratkém plisobeni
jako dramaturgyné v Ceské televizi se vénuje psani. Jeji néktera dila byla ocenéna fadou
némeckych 1 ¢eskych prestiznich cen, naptiklad rakouskou cenou za détskou knihu 1993, cenou
Magnesia Litera, Zlata stuha a dalsi.

Iva Prochazkova je mimotadnou postavou ceské literatury pro déti a mladez. Jeji
knihy jsou cenény mnohymi zdravotniky a pedagogy. Pied svym odchodem do exilu v roce 1983
unas vydala jediny titul pro mladez, Komu chybi kole¢ko? (1980). Kniha Cas tajnych piani
vysla jiz roku 1992 v Némecku. Je to ptibéh pro déti i dospéle, vypravéni plné tajemstvi, napeti
a poezie, psané s laskou k staré Praze, k jeji historii i soucasnosti. Ziskala za ni vroce 1989
némeckou Cenu pro détskou literaturu. Jeji dal§i knihy pro déti a mlddez nejdiive vySly
v némecky mluvicich zemich: Stfeda ndm chutna (1991; Cesky 1994), P&t minut pted veceti
(1992; Gesky 1996), Sovi zpév (1995, Gesky 1999), Unos domt (1996, Eesky 1998). Dalsi dila:
Jozin jede do Afriky (2000); Elias$ a babicka z vajicka (2002); Kam zmizela Rebarbora? (2004);
Krystofe, neblbni a slez doli! (2004); Mysi patii do nebe — ale jenom na skok (2006); Konec

kouzelného talismanu (2006) byla napsana uz v Cesku.

2 REISSNER, M. Iva Prochazkova Czechlit [online]. 2008 [cit. 2011-05-05]. Dostupny z WWW:
<http://www.czechlit.cz/autori/prochazkova-iva/>.

2" BABORAKOVA, M. Iva Prochazkovéa Spisovatelé [online]. 2009 [cit. 2011-05-05]. Dostupny z WWW: <
http://www.spisovatele.cz/iva-prochazkova>.
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Vv s

Spisovatelka ,téZi z literarniho rodinného zdzemi (otec a sestra aktivni literati),
ze zkuSenosti s dvojim kulturnim kontextem, a vyuZiva také svou citlivost pro poteby a vnimani
soutasného ditéte.*® Jeji dila v&tSinou charakterizuje promyslenost d&je, expresivita, pavab
jazyka a propojovani prvki realistického popisu a odkazl k nadptirozenu.

»doucasti jejich poetiky jsou pohadkovd nadsdzka, humor, nonsens a hravost
metaforickych pojmenovani. Jakkoli se autorka nevyhyba ani nepfijemnym strankam Zivota
(netplna rodina v knize Cervenec ma osli usi, Zivot v détském domové v piibéhu Stieda nam
chutnd, zkuSenosti se smrti v préze Mysi patii do nebe — ale jenom na skok, osamocenost malého
chlapce v rodin¢ ambicidznich rodict v pohadkoveé ladéném piibehu Elias a babicka z vajicka),
jeji ptibéhy jsou zpravidla zpravami o plnohodnotnych vztazich mezi lidmi. Zna¢nou roli v nich
hraje snaha o dialog, touha po vzdjemném pochopeni i Gsili vytvofit prostiedi davery a jistoty

i . . o , y . v RN
(takovyto dialog mezi otcem a malou dcerou tvoii osu prozy P&t minut pred vedeti).“*

4.2. Analyza knihy MySi patfi do nebe... ale jenom na skok

KniZka byla napsdna v roce 2006, vysSla v nakladatelstvi Albatros a je urena Ctenaiiim
od 7 let. Je doplnéna Cernobilymi ilustracemi od Markéty Prachatické. Autorka se snazi détem
piiblizit téma smrti a naznacit, Ze n&jaky svét existuje dal. Kniha byla odménéna nékolika
cenami. V anketé¢ SUK Cteme vsichni ziskala jiz vroce 2006 hned dvoji ocenéni. Vyhrala
v kategorii beletrie pro déti a na zdklad¢ vysledki ankety déti byla zatazena mezi dvacet
nejctenéjSich knih roku. TéhoZ roku obdrZela Zlatou stuhu v kategorii beletrie pro déti a Cenu
ucitelt za ptinos k rozvoji Ctenafstvi. V. roce 2007 také dostala ocenéni Magnesia Litera

za knihu pro déti a mladez.

Kniha vypravi o mysce Supito, ktera utikd pfed hladovym lisdkem Bélobfichem, ale
zakopne o pivni zatku a spadne ze skaly. Jako kazda sprdvnd mys se dostane do zvifeciho nebe.
Zde se nachazi tolik houpacek, kolotoc¢i, skluzavek a jinych atrakci, ze nevi, kterou si diiv
vybrat. Jednou se zde objevi také Bélobfich, nejdiive se ho Supito boji, ale po néjaké dobé
se z nich stavaji nejvetsi kamaradi. Pobyt uprostted houpacek a radovanek vSak neni nekonecny.
Po né¢jakém case ptijde den, kdy se musi oba kamaradi rozhodnout, co dal. Oba chtéji byt tim

druhym, aby mohli zGstat kamarady i ve skuteném svét€. V okamziku, kdy lodi piepluji

** REISSNER, cit. 20,
? MALKOVA, I. Iva Prochazkova Slovnik ceské literatury [online]. 2008 [cit. 2011-05-05]. Dostupny z WWW:
<http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=957>.
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do nového Zivota, z mysky je liSka a z lisky mys. I pfesto, ze jsou kazdy jiny, jejich pfatelstvi

pokracuje.

Autorka pouZila téma, které neni béZné v oblasti détské literatury. Barvitym vypravénim
se pokusila setfast strach ze smrti a naznacila détem, Ze néjaky svét existuje dal.

Iva Prochazkova pro své hrdiny zvolila jména podle jejich typickych vlastnosti
¢i vzhledu, ktera ptisobi na étenafe oblas komicky — myska Supito, lisak Bélobrich, jezek
Dupejakokiiri, sestienice Zerebrouky, strycek Smajda, ropucha Rusinoc, ptik Vidinds. Tentyz
zpusob pojmenovani vyuzila pro nazvy mist — jezero Rozlouceni, Kozi brana.

Ve chvili, kdy se myska Supito kone¢né dostane do nebe, musi projit ,koupelnou®,
jakymsi mistem pro smyti necistot z pozemského svéta. Autorka vnasi véci typické pro lidi
do svéta piirody, které barvitym jazykem popisuje — ,.,Koupelna bylo piivabné udoli protkané
potucky a posazené malymi jezirky. Na jedné strané mu vévodila skala s vodopadem, na druhé
Jakdsi vysokd homole.“’’ Kdyz se myska koneéné po poiadné koupeli dostava do nebe, zaziva
blaho. V nebi jsou si vSichni rovni a nikdo nikomu neublizi. A proto, poté co se do raje dostane
také Belobiich, stanou se z nich nejlepsi pratelé a vymysli spoleéné zdbavu. Tady vidime, jak
napadité ma autorka piedstavy o zvifecim svété, které jsou podobné vysnénym hrdm détského
veéku. Stejné jako nds v opravdovém svété néco po ¢ase omrzi, tak 1 pro mySku s liSdkem se
po urcité dobé stalo nebe jednotvarné. Proto se autorka inspirovala hinduistickym ndbozenstvim
a pro zviteci hrdiny zvolila znovuzrozeni. TudiZ v tomto nebi nastava pro kazdého tvora cas, kdy
musi odejit. Diive neZ mohou opustit nebe, musi zhlédnout svlij uplynuly Zivot, aby se mohli
poucit z chyb, které udé€lali uz predtim. Iva Prochazkové zvolila zajimavy konec, kdy Ctenate
napind, jestli dvé odliSnd zvifatka nakonec mohou abudou spolu kamaradit. Pfibéh konci
rozmluvou kamaradu, ve které dojdou k tomu, co nam tikd dodatecny titulek knihy: ,, Nebe je
bezva, “ Fekla nakonec moudre. ,, Ale jenom na chvili. '

Dilo je bohaté nejen po stylistické strance, ale 1jazyk ma co nabidnout. Kniha vyuziva
hovorové Cestiny, kterd je blizkd détem — tady je to bdjo, co spatrila ji malem porazilo, placas
nesmysly. Dochazi zde k opakovani slov — ,.Proc ne, proc¢ ne, pro¢ ne! 2, ,,Moc a moc, moc!***
Iva Prochazkova se snazi, aby byl pfibéh plny zabavy a legrace. K tomu vyuzila rymy — ,,Ocas

usi sem, vSechny blechy ven*>*; , Budeme muset odtud odejit? Kam? A za jak dlouho? V jakém

* PROCHAZKOVA, 1. Mysi patii do nebe ...ale jenom na skok. 1.vyd. Praha : Albatros, 2006, s. 26.
3 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 103.

32 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 43.

3 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 74.

3 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 28.
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35

case? ,,Prase,* odpovédela korela.””” nebo hrani si se slovy — ,.Zbytek — z kytek - vytek!,

Pribytek — dobytek — iibytek., Kost — chvost — host.“*® Casto se v dile objevuji ustalené fraze -

rv . vee37 X, v ’ ,
SZapisu si to za usi*”’, ,,Cim driv tim lip

39

“3¥ nebo r&eni které si autorka prevedla do zviteciho

svéta — Kocici sliby, mysi chyby>, ,Ani coby se za drdpek veslo.“* Autorka zde také
nekolikrat opétovné pouzila ptirovnani — svetélkoval zelenkavé jako truchlivy parez v mocale,
sestrenice se podobala nariizovelé ranni mize nad potokem. Kromé toho jsou v knize pouzity
1 expresivni vyrazy — Sepotem, zkoprnéla, zasmodrchala, stebetani. V této pohadce se objevuji
casto neobvyklé shodné ptivlastky — pampelisci usi, obrovské pavouci sité, hopsaci mice, obri
pneumatiky, pampeliskové chloupky. Myska Supito ¢asto vede monology — ,, Jsem uz mrtvd, nebo

? 4l

Jjsem jesté Ziva a stejn¢ tak rozmlouva s ostatnimi zvitatky.

33 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 60.
3 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 58.
37 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 46.
3 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 52.
3 PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 40.
4“0 PROCHAZKOVA, cit. 35,

‘I PROCHAZKOVA, cit. 24, s. 8.
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5. POHADKY PRO DOBRODRUHY

5.1. Zdenék Smid

Cesky spisovatel Zdendk Smid se narodil 17.kvétna 1937 ve Kdyni na Domazlicku
v rodin¢ drobnych zeméd¢lch. Po maturité na Domazlickém gymnéziu v roce 1955 absolvoval
v Plzni dvouletou Vys$si pedagogickou Skolu pro druhy stupeni. Dalkove studoval také Sest let
na Filozofické fakulté¢ Karlovy univerzity v Praze. Nejdiive pracoval jako ucitel zakladnich Skol,
pozdéji jako stiedoskolsky profesor v Karlovych Varech, kde ctrnact let pobyval. V letech
1985 - 1986 pracoval jako redaktor Zapadoceského nakladatelstvi v Plzni, 1991-1996 pisobil
v redakci plzenské Nové pravdy. Po téchto pracovnich zkuSenostech se rozhodl pro svobodné
povolani spisovatele a odst¢hoval se do Prahy. 9.4.2011 ve véku 74 let zemiel na infarkt
myokardu pfi pobytu na Seychelach.

,Zdendk Smid zadinal jako autor kratkych préz a piedeviim publicistickych glos
s pedagogickou a sportovni tematikou, jiz zistal vérny 1ve svych romanech a novelach.
Hlavnimi autorovymi tematickymi okruhy jsou viak piiroda, lesactvi a vodactvi.«**

Na zacatku 70. let vydal svou prvni knihu, roman Sbohem, Dicku! Slavngjsi a ¢tenatsky
uspesn€j$i se stala jeho druha kniha, Pro¢ bychom se netopili, aneb Vodacky pravodce
pro Ofélii. Toto dilo se dockalo 1 pokracovani s nazvy Pro¢ bychom se nepotili, aneb jak se chodi
po horéch, Pro¢ bychom se netésili aneb Jak se drzet nad vodou.

Z. Smid se v nékterych svych knihach vénoval ¢esko-némeckym vztahtim v pohraniéi
pied a po druhé svétové vélce (Lesk a bida ¢ekani, Troji ¢as hor, ...). Roman Cejch byl ptiznivé
hodnocen literarni kritikou a v Gisteckém Cinohernim studiu zdramatizovan jako Les divokych
svini. V 90. letech vydava dalsi tituly, naptiklad: Jan, ¢erny proutnik (1990), Pfedposledni
trubadar (1991), Utok na Vyvolenou (1995), S kytarou v Antarktidé (1998) a dalsi.

,Zdenék Smid je jednim z nejoblibenéjiich prozaikli mezi mladsimi Stenafi, ktefi ocefiuji
akénost, d&ové zvraty, humor a vypravéni anekdotického razu.“* Byva ptirovnavan k Jifimu
Z4&kovi, ale jeho humor je vyrazngjsi a bezprostiedngj$i. Jeho konkrétnost textl a jejich vécné
zazemi Ctenaf vnima jako komickou nadsazku. Slovotvorna jednota neddva rozpoznat vymyslené
od skute¢ného, a to pusobivost pithod nasobi. ,,Z. Smid si dovedl najit polohu velmi osobitou

44

a vdécnou, piitom, a to je dalsi rys jeho préz, ktery ctenar oceni, zcela nefalSovanou.*™ Pro déti

vydal knizku Pohadky pro dobrodruhy (2007).

2 Literarni doup&. Zdenék Smid [online]. 2009 [cit. 2011-05-05]. Dostupny z WWW:

<http://1d.johanesville.net/smid>.

* Literarni doupg. cit. 35,

“ CHALOUPKA, O. Piirucni slovnik ceské literatury. Praha : Levné knihy, 2007, s. 954.
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5.2. Analyza knihy PohadKky pro dobrodruhy

Kniha Pohadky pro dobrodruhy vysla v nakladatelstvi Olympia v roce 2007 s barevnymi
ilustracemi Markéty Vydrové. DéEtsti hrdinové Lenka, David a Lukas vystupuji ve vSech dvanacti
pohadkach, jejichz déj se odehrava v piirodé. Jak uz nazev knihy napovida, prozivaji

neuvéiitelnd dobrodruzstvi. Dilo bylo nominovano na Zlatou stuhu v roce 2008.

Kniha zacina ztratou klict, které jdou sourozenci Lenka s Davidem spolu s kamaradem
Lukéasem hledat do lesa. Najdou je a zaroven objevi na pafeze knihu, kterd mluvi a umi odletét
do svéta. Atak déti vstoupi do listh knizky, ata je bere narGznd mista plnd zabavy
a dobrodruzstvi. Spolu s ni navstivi domorodce v Australii, v mofi chobotnici nebo tucnaky
a tulené v Antarktidé. Kdyz uz toho mali cestovatelé zaziji dost, knizka odlétne zpatky do lesa,

aby ji mohly najit dalsi déti, které chtéji také prozit dobrodruzstvi.

Jednotlivé pohadkové piibéhy jsou vzdy uvedeny ataktéz zakonCeny priivodnim
ptibéhem, jenz je odliSen od ostatniho textu kurzivou. Uvodem se Gtenai dovidd, jak déti
ke knize viibec piisly a kde zaziji prvni dobrodruzstvi. Zdenék Smid v pohadce pouzil motiv
knihy jako zdkladni prosttedek, s jejiz pomoci tii déti prozivaji dobrodruzstvi. Knihu zvolil
proto, aby si déti uvédomily, ze 1 pfi ¢teni se mohou bavit a zazit spoustu dobrodruZstvi.

Hned v tvodu knihy jsme sezndmeni s hlavnimi postavami. ,,David hledal dobrodruzstvi,
Lenka petrklice a Lukds klice, protoZe je tady nékde vytrousil* Velmi p&kné je v knize pouzita
personifikace ptirody — ,nebe se modralo a na Spickach cernych smrkii tise tloustly bilé
mraky. “** nebo riizna prirovnani — ,,Na pasece vrcel ¢meldk, jako kdyz startuje helikoptéra.
Vedle spisovné Cestiny se zde objevuji 1 nespisovna slova — bilej a taky dysfemismy — ,,Ve vdze

, 48
chcipnou.

6. 2. 1. Jak se ztratil bumerang

Tato prvni pohadka se odehrava v Australii, kde Ziji klokani a také domorodci, kteti
poiadaji kazdy rok zavody vhodu bumerangu. Jeden takovy klokanek se jmenoval Nufik
a maminka jej nosila v kapse. Nufik si do maminéiny kapsy nasbiral spoustu véci. Zrovna kdyz

domorodci pofadali zavody, jeden bumerang piistal u Nufika a ten si jej hned odnesl k mamince.

> SMID, Z. Pohadky pro dobrodruhy. 1. vyd. Praha : Olympia, 2007, s. 7.
0 $MID, Z. cit. 38,

7 $MID, Z. cit. 38,

* SMID, Z. cit. 38, s. 9.
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Mezitim domorodci cekali na své vracejici se bumerangy, ale kdyZz jednomu z nich dlouho
nepiilétal, rozzlobil se a Sel ho hledat. Jakmile spatfil svilj bumerang v kapse klokani maminky,
chtél ho nazpét, ale ona si myslela, 7e ji chce vzit Nufika, a tak zadala utikat. Protoze méla
v kapse spoustu véci, $lo ji to $patng. Nufik se svych véci nechtél vzdat, ale kdyZ je domorodec
dohanél, vyhodil je vSechny. MuZz si vzal svlij bumerang, nechal klokany byt a vratil se

na soutéz, kterou nakonec vyhral.

Autor se sice snazi vtipné détem objasnit nékteré jevy, ale mizZe je i poplést. Naptiklad
kdyz vysvétluje, ze Australie je na opacné strané zemékoule, tvrdi Ze jsou protinozci, protoze
maji nohy proti nim. Nejen tento ptib&h, ale i ostatni jsou psany hovorovym az slangovym
jazykem — fo mdme pordadného klacka, rejdil po australské busi®® Je zde pouzita jak
antropomorfizace (klokani a jind zvifata zde mluvi s domorodci), tak 1 personifikace, ktera
dotvaii pozadi pribéhu. Casto se objevuji bézna citoslovee - Eéé, bum, ale ita netypicka -
Raugrangrang. Zdendk Smid &asto voli popisné pasaze, ve kterych vyuziva gradace — uz byl
veliky pét centimetri, pak Sest, Sest a piil, potom decimetr a pak dokonce dva decimetry
a kousek.>® Humor se da nalézt vrymu- Nufik Silhal po mamé, nosil ji travicku a hladil ji
hlavicku, nebo v n€kterych pasazich — Ale kdyz to trvalo treti tyden, zacalo to byt divakim divné
a vyhazovali Rumumbu porad niz a niz. Nakonec ho postavili na zem a jen tichounce, aby
se nereklo, ho pldcli po ramenou.”" Autor si hraje se slovy a k tomu vyuZiva opakovani hlasek —

. v Ve vl v . . v . . Ve Ve e 7 vy 52
Byli tu cernosi, bélosi, klokani, potkani, pstrosi, kosi, vacice, dracice a jind zver.

5. 2. 2. Tajemstvi snéZného muze

Jeden badatel se vydal se svym asistentem Véaclavem a Sedesati nosi¢i z kmene Serpti
na vypravu do snéznych Himalaji. Cilem jeho vypravy bylo ovéteni existence snézné¢ho muze,
o kterém slysel neuvéfitelné piibhy od svych nosi¢i. Serpové se kazdou noc bali, proto jim
profesor zakdzal si vecer vypravét o zdhadném obyvateli hor. DalS§i den se pied stanem
asistentovi Vaclavovi objevil snézny muz. Stézoval si, Ze uz ptibéhy o sobé neslysi, a proto
nema o ¢em povidat svym détem. Zadal Vaclava, aby ho neprozradil. Po n&jaké dobé se mu ale
zase nelibilo, ze kdyz se vyprava vrati domti, nebude mit zddné diukazy o tom, Ze zije. Proto
se rozhodl s profesorem setkat, ten jej ale chtél chytit, atak radéji utekl zpét do hor. A tak

profesor usoudil, Ze bez diikazu by si 0 ném mysleli, ze je blazen, a nechal snézného muze byt.

4 SMID, Z. cit. 38, s. 14.
S0 SMID, Z. cit. 43,

STSMID, Z. cit. 38, s. 18.
32 8MID, Z. cit. 38, s. 15.
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Tuto pohadku, stejné jako 1ty ostatni, se snazi dotvofit humorem. Legracni ndm mtize uz
jen piijit samotnd nardzka snézného muze — Kdyz uz se na mé tak divné koukate, panove, tak
pFitom alespori zaviete pusy. Ja toti nesndsim privan.”> PouZita je expresivita slov — coural,
cvakal. Autor opét jako v prvni pohadce vyjmenovava véci - tropické obleceni, subtropické
obleceni, teplé obleceni. Mnozi ¢tenafi mohou mit ale problém s vyznamem slova cepin.
Spisovatel mohl tuto véc alespont popsat. Pouzita je tu 1 mnohovyznamovost — Profesor

Chitrolini si na kralika posvitil.

5. 2. 3. O state¢né chobotnici

Pohadka vypravi o malé chobotnicce Sindy, kterd siv motfi hrdla se svou jedinou
a nejmilejSi panenkou. Bydlela ve staré potopené lodi. Jednou se u tohoto potopeného vraku
objevil potapec¢ hledajici poklad. Sindy ho chtéla polekat, ale on ji zranil a odnesl si jeji panenku.
Jakmile se chobotniCka vzpamatovala, vydala se ji hledat na sous, kde se z ni pomoci zafikavadla
stalo malé dé&vcatko. Napevniné potkala lidskou hol¢icku, kterd méla jeji panenku,
a skamaradila se s ni. Kdyz Sindy vypravéla, co se ji stalo, divenka ji panenku vratila. Za to ji

mala chobotni¢ka obdarovala pokladem, ktery hlidala.

Ptibeh o malé chobotnici je snem malé Lenky. Autor v ném détem vysvétluje, jak vlastné
takova chobotnice vypada a co d€la. Ale nejen to, Ctenat se dovida, co vSe se v mofi nachazi.
Velmi netypicky pouziva ptirovnani — jako kdyz se unavi oblacek. Pohddka piinési taktéz celou
fadu humornych pasazi. Chobotnice zjisti, Ze ji sebral potapé¢ panenku, mysli si, Ze je to straSna
tragédie, a komentuje to podobn¢ jako mnohé malé déti, které se citi uktivdéné — A4 kdyz mi ji

4 v o v ,
1“** Tato véta se mize zdat

vzali, ja uz nechci byt na svete. Ja vylezu z vody a utopim se, tak
ovSem nelogicka, ale autor zde predpoklada, ze déti chapou, Ze chobotnice na sousi nepiezije. Je
zde také pouzita aktualizace znamych frazi — ,,U vsech morskych zizal., U vSech prouzkovanych
humrich tykadel. > V p¥ib&hu se nachazi fada zajimavych citoslovei — ,.Ale balalajka dium
dzum dzum!°Pohadka obsahuje jak prvky realné, kdy poukazuje na chudobu rodiny, tak
1 kouzelné. Aby se z chobotnicky mohla stat divka, musi odfikat kouzelnou formuli v podobé

r Ve v ) . v Ve v {(57
rymu — ,,Slunce, vlasy, maslicka, at je ze mé holcicka.

33 SMID, Z. cit. 38, s. 25.
3 SMID, Z. cit. 38, s. 41.
33 SMID, Z. cit.38, s. 43.
56 SMID, Z. cit. 48
37 SMID, Z. cit. 38], s. 42.
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5. 2. 4. O kamnech na jiZni to¢né

Lukas si pfed spanim predstavoval, ze je na lodi. Nejdiive se ve snu plavil po teplych
moftich, ale kdyz mu spadla pefina z postele, nahle se ocita v ledovych vodach. Dostane se tak az
na Antarktidu, kde ziji tu¢naci, tuleni a jina zvirata. A praveé tuleit Henk a tucnék Kulik se stali
nejlepSimi kamarady. Jednou se nanebi objevila polarni zafe a ostatni zvitatka si vykladala
piibéh o dédeckovi na Jizni Tocné, ktery zije v téch nejvétSich mrazech a vyrabi polarni zafi.
Henk 1 Kulik také poslouchali, ale zlobili se, Ze je nesmysl zit v téch nejvétSich mrazech. Jelikoz
nechtéli poslouchat nadavky a vytky starSich tulenii ¢i tuciidka, vydali se toho dédecka hledat
na Jizni To¢nu. Nasli ho a zjistili, ze tu opravdu bydli a pfitdpi do kamen ztracenou lidskou
laskou. Kdyz dédecek prosviti slunecnimi paprsky lasku prochazejici pies smycku, mohou dva
navstévnici spatiit podoby téch, co na své milované zapomnéli. Oba kamaradi vidi, ze jejich

rodi¢e mezi nimi nejsou, a tak se vrati domt.

Ptibeh zacCina barvitym popisem Antarktidy. ,,Ma bilou barvu, jméno kostrbaté, pocasi
psi a zvifata k neuvéreni. > Zvitata, Zdendk Smid, prirovnava k mofskym slonim & lvim.
Autor hodné Casto vyuziva personifikace. More syci, buraci a vola. Do tohoto ptibehu se snazil
trpaslici zvonky. Citoslovce — ratatata ratatata, chichi chuchu. Tuto pohadku autor doplnil
pisniC¢kou, kterou si zpivaji dva pratelé na cesté za dédeCkem. Spatfit v ni miizeme stiidavy rym
— Zila krdsnd Lucinka. V chaté malované. Jednou koukla z okynka. Uvideéla krdle. “ Dé&tem
muze prijit zvlastni a taky trochu legracni, kdyZ tu samou pisnicku oblecou, aby ji nebyla zima -
Zila krdsnd Lucinka. V ¢epici! zazptval honem Hank. V chaté malované. A v paterych tepldcich!

Jednou koukla z okynka. V trojim spodnim pradle! Uvidéla krale. “*

5. 2. 5. Padlo Dzek a krasna Margareta

Kdyz David premyslel, ze by se stal zdlesdkem, prodavajicim kozeSiny, objevila
se knizka v podobé€ sovy a domlouva mu, aby se stal né¢im lepSim. Proto mu poSle radéji sen
0 hodném zélesdkovi.

Zalesék FrantiSek si jednou rozhodne vytezat padlo, ale zjisti, ze nemé lod’. Nahle jednu
uvidi a ta mu fekne, Ze je jeho. A tak se na lodi Margareta s padlem Dzekem vydava po vodé
na druhy bifeh. Ale najednou ho obklopi tma. Margareta jim vysvétli, ze utekla Carodéji

Bublifukovi, ten spolkl slunce a z legrace je chce v néco proménit. Ale FrantiSek se nechce

8 SMID, Z. cit. 38, s. 49.
3 SMID, Z. cit. 38, s. 55.
80 SMID, Z. cit. 38, s. 56
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vzdat. Pomtize lososovi, a ten mu poradi, aby ud¢lal oheii. Jenze FrantiSek ho nemé ¢im rozd¢lat.
Kdyz chce Bublifuk spolknout proménéné indianské déti v pénkavy, vyklouzne opét slunce
a FrantiSek ho stieli. Carodgj sice ptisel o jeden Zivot, ale ma dal$i dva. Podruhé vyhroZuje, Ze
jak napocita do dvanacti, spolkne je. Jenomze Bublifuk neumél do tolika napocitat. FrantiSek mu
poradil, at’ si nato posviti. Jakmile Bublifuk oteviel pusu, aby si sluncem posvitil, FrantiSek
vystrelil a ¢arod¢j ztratil druhy Zivot. Naposledy se schovali do rakosi, pénkavy napadly ¢arodéje
a ten spadl do vody a utopil se. Po ¢arodé€ji nezbylo nic a rdkosi i pénkavy se proménily opét

v indianské lidi.

[ kdyz autor piSe spisovnou ceStinou, vedle ni nalezneme 1 nespisovné vyrazy. Bacil
sebou do jehlici, pocem, pocem, ja se o tebe aspon opru. Barvité popisuje prichazejici vichtici,
jako né&jaky recept v kuchatce — ,,Tohle bude prinejmensim torndado zahusténé tajfunem, uragan

1 ’ ’ Y
“61 Navic v této véte

smrtak natrhnuty meluzinou a taky bily samum zvireny blizardem s vichrici.
muizou déti zaskoCit slova samum a blizard. Autor pouzil vtomto pfibéhu namét pohadky
O zlaté rybce, ale misto zlaté ryby vrati do mote lososa. FrantiSek nedostane hmotnou odménu,
ale radu, ktera je navic nerozumna (ma zapalit ohen na lodic¢ce). Taktéz ¢arod¢j Bublifuk ma tii
zivoty, jak to vobycejnych pohadkach byva. Pouzity jsou zde expresivni vyrazy pisisvori
a chechtalo se. Cely text je doprovazen dialogy postav. Zdenék Smid v piibéhu vyuzil
posloupnosti d&jit —,, 4 tak rezal, az dievo zacalo vypadat skoro jako pddlo, Fezal dal, az ta véc

vypadala iiplné jako pddio. “*

5. 2. 6. Kocanda a nejkrasnéjsi zemé

Pohadka vypravi o kytafe Kocand¢, jez se vydala do svéta, protoze uz si nani dlouho
nikdo nezahral. Uvniti kytary bydlel také pavoucek Alfons, ktery putoval s ni. Za néjakou dobu
narazili na Honzu a od té doby byli na cestach tfi. Spolu dosli k domecku, co mél deset nozicek,
a béhal stale dokola. KdyZ se jim podafilo domecek zastavit, zabydleli se v ném. Po chvilce se
piihnal mrak a pfed nimi se objevila ¢arodéjnice Pydlybaba, ktera si je chtéla dat k obédu. Ale
dala jim moznost se zachranit. Pokud zazpivaji 1épe nez jeji pydlykytary, nechd je jit. Honza sice
na kytaru hral, ale lep$i byly pydlykytary, a tak pavoucek Alfons zamotal jejich struny a ony
ptestaly hrat. Pak se spustil na svych provazcich do not, které méla €arod€nice misto vlast,
a naSel tlacitko. Nahle byla carodéjnice hodna a slibila jim splnéni jakéhokoliv pfani. Z Kocandy

se stala krasna kytara, Honza dostal vrtulnik a pavoucek pytel much.

°' SMID, Z. cit. 38, 5. 65
82 8MID, Z. cit. 38, s. 63
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Autor ptibeh zasadil do ¢eského prostiedi. Vyuzil motiv lidové pohadky a pojmenoval
jednoho z hrdinit Honza. A jak uz to v pohadkach byva, ten se vydal do svéta. Stejné tak se zde
objevuje domecek, ktery pochoduje, sice nestoji na jedné nozce, jak znaji Ctenati z jinych
pohadek, ale ma jich rovnou deset. Misto kouzelného zatikavani pro zastaveni domecku pouzili
cestovatelé¢ kafemlejnek, kterym se zpomaluje jeho chize az do zastaveni. Mluvi o ném jako
obrzdé. Uz zde, ale 1 vcelé pohddce mizeme spattit aktualizaci pohddkovych prvkd.
Carodéjnice je v pohadce oble¢ena do toho, co v dne$ni dobé lidé sami nosi— ,, Méla rozdrbané
dzinsy, cervené sako a na hlavé ji misto viasii vidly noty na jezka. “%

Zdendk Smid hojné vyuziva personifikace — ptala se hvézda a poplasené mrkla, dam:
Byl uiceny, z komina se mu kousilo a vSechny stény se mu nadouvaly.“** Taktéz voli p¥irovnani
— hlasy mély libezné jako sazavské pereje v mésicni noci, jako cerny nocni ¢ap, atd. VétSinou zde
komika vyplyva z humornych situaci — ,,Nemiizu najit brzdu! Aha! Uz jsem ji sesldpla! Au! Neni
to brzda! Je to past na mysi!“* V p¥ib&hu se objevuji i expresivni vyrazy — brnklo, drndi, fiukds.
Jednou zde také pouzil jazykolam — ,,77i sta tFicet tri tisic holandskych Zvejkacek.” Navic je

pohadka dotvofena rymovanymi pisnickami.

* SMID, Z. cit. 38, s. 162.
* SMID, Z. cit. 38, s. 160.
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6. LICHOZROUTI

6.1. Pavel Srut

Pavel Srut se narodil 3.dubna 1940 v Praze. Stiedni $kolu vroce 1957 zakongil
maturitou, po ni pracoval jako rekvizitaf na Barrandové. Od roku 1962 zacal opét studovat, a to
anglistiku a romanistiku na Filozofické fakult¢ Karlovy univerzity. Po ukonceni se na tfi roky
stal redaktorem v nakladatelstvi Nase vojsko, ptispival také do ¢asopisu Plamen, do Literarnich
novin, Listd, uvetejnoval 1 tvorbu pro déti. Od roku 1969 patfil k ineditnim autortim, a tak jeho
tvorba vychazela pouze v samizdatu. Poroce 1990 nastoupil jako redaktor Lidovych novin
a od roku 1997 pracuje v Ceském rozhlasu.

Prosadil se v mnoha zanrech: jako basnik, ptekladatel, prozaik, textat popularni hudby,
autor filmovych a televiznich scénatfti k pohadkam, kulturni publicista. Nejdiive zacal svou
poezii a preklady basni uvefejiiovat Casopisecky. Jeho prvni baseit vySla uz vroce 1960
v ¢asopise Kulturni tvorba. Jeho tfi sbirky reflexivni lyriky: Noc plné kiidel (1964), Piehlasky
(1967) a Cervotoéivé svétlo (1969) vysly v knizni podobé. Spole¢nym tématem tdchto basni je
hledani lasky v kazdodennim zivoté. Mezi dila, kterd zaroven reaguji na udalosti roku 1968, lze
zatadit Cervotogivé svétlo.

Texty z obdobi samizdatu nebyly nikdy publikovany v samostatnych sbirkach. Vefejnosti

byly zptistupnény az roku 1989 ve dvou vyborech (Piestupny duben a Mald doml). Pavel Srut
se vénoval také prekladim z anglické a americké literatury (Dylan Thomas, John Updike a;.),
s Janem Vodianskym spolupracoval na vyrobé animovanych filmua (pt. Kolik je na svété mofi).
., Jinou stranku Srutovy tvorby let osmdesatych piedstavuji pisiiové texty, zhudebnéné Petrem
Skoumalem, uskupenimi 5P L. Pospiiila (Srutovy texty se objevily na nahravkach:
...a nestfilejte na milence, Jsem v tom), Framus Five M. Prokopa (Snad nam naSe déti, Nic
ve zIym, nic v dobrym, Kolej Yesterday), C&K Vocal a Etc... V. Misika. “*
Kromé tohoto se Srut vénuje zarovei také tvorbé uréené détem. V roce 1965 vychazi knihy
General Ivanka, nésleduji Petrklice a Petrklinky a Kocka v houslich. V téchto dilech vidime
nejen Srutovy jazykové hratky psané ve versich, piedstavové asociace, ale i nonsens a rytmizaci
blizkou lidovym fikadlim arozpocitadlim. Nekteré texty prodéti vydaval také
pod pseudonymem Petr Karmin. Srutova tvorba pro déti obsahuje pies tiicet tituld rtizného
zénru: basni¢ek (Veliky tadle) nebo pohadek (Pavoucek Paja). Taktéz je autorem citanek
(Otikova c¢itanka).

Z posledni jeho tvorby pro déti vynikd pohadkovy piibéh Verunka a kokosovy
dédek (2004), Pohadky brasky Kralika (2007) ¢i kniha Lichozrouti (2008) a LichozZrouti
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se vraceji (2010).

Pavel Srut za svou literarni tvorbu ziskal n&kolik uznani. ,.Je nositelem Ceny Jaroslava
Seiferta (2000), za svou tvorbu pro déti byl nominovan na Magnesii Literu (2004, 2005, 2007),
kterou obdrZel v roce 2009, ziskal ocenéni v celostatni soutézi knih pro déti a mladez Zlat4 stuha

(2004, 2005) a Cenu Ceského stiediska ASSITEJ (2010).4%°

6.2. Analyza knihy LichoZrouti

Knihu Lichozrouti vydalo roku 2008 nakladatelstvi Paseka s barevnymi ilustracemi
Galiny Miklinové. Piestoze je dilo ur¢eno détem, setkava se také s uspéchem u dospélych. Dilo
Lichozrouti bylo odménéno nékolika cenami: Cenou Magnesia Litera, Cenou noci s Andersenem

v v

cenu SUK Cteme vsichni - Cena ministra $kolstvi, mladeZe a t&lovychovy.

Pohadka vypravi o tvorech, ktefi pojidaji pouze liché ponozky z celych part, a proto
se jim fika LichoZrouti. Pfib&h za¢ind vypravovanim o malém lichoZroutovi Hihlikovi, ktery Zije
se svym dédou u osamélého pana Egona Vaviince. Hihlik ma neposedné bratrance Tulamora
a Ramsese. KdyZ jednou chtéji bratranci zaklapnout palec nohy pana Egona do pasti na mysi,
zachrani ho Hihlik a sdm se do pasti chyti. Ve chvili, kdy pan Egon vysvobodi Hihlika z pasti,
se z nich stavaji kamaradi.

Sourozenci Tulamor a Remses se svym otcem Remsesem seniorem bydleli na piidé domu
profesora René Kadetabka, ktery zkoumal Zivot lichozroutl. Jednou si bratranci hrali u profesora
v kancelafi, a to se jim stalo osudnym. Tulamor nestihl utéci a pan profesor ho uvéznil
ve sklenéném terdriu, aby mohl pozorovat jeho zvyky, jaké ponozky mé rad nebo jak se chova.
Mezitim jeho bratr Ramses doSel pro pomoc. Pfi zachrané Tulika se strhla hromada necekanych
udalosti. Tulik se snazil splynout se srsti psa, ale ten jej na sob¢ vycitil a skocil do vody. Nejprve
Tulamora zachrani skupina lichozroutich bezdomovct, ale poté ho unese gang Kudly Dederona.
Ve chvili, kdy Ramses s pomoci profesora Kadefabka hled4 svého bratra u feky, objevi se také
Hihlik. Hihlik uz jednou Kudlu Dederona potkal a ten mu nabizel, aby se ptidal k jeho parté.
Aby Hihlik zachranil bratrance, predstird, Ze je soucasti gangu. NetuSi, ze zajaty Tulamor

se nechce vratit domu, a tak kdyz je Hihlik zradi, bratranek to povi Dederonovi. Ten ho

65CiSAR, J. Pavel Srut Czechlit [online]. 2008 [cit. 2011-05-05]. Dostupny z WWW:
<http://www.czechlit.cz/autori/srut-pavel/>.
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za odménu, a také proto, Ze ukradne otci zasoby lichych parti ponozek, jmenuje jejich generalem.
Hihlika za trest hodi mezi krysy, odkud se s obtizemi dostane na svobodu a hledd pomoc
u profesora. Kdyz profesor dorazi k baru Kilimandzaro, zjistuje, ze budova ma byt zbouréna.
A tak byl gang Kudly Dederona rozpraSen a sam Dederon se rozplynul ve vétru.

Pan profesor dokon¢il svou praci o Zivoté lichoZrout a usmyslel si, ze ze svého domu
udéla lichozrouti penzion a prevychovny tustav pro divoké lichozZrouty, na které bude dohlizet
Ramses. Objevil se i Tulamor a litoval, co provedl. Pfed tim, nez Hihlikiiv déda umtel, mél tti
pfani. Aby mu pan Vavtinec zahral na rozlou€enou, aby se Hihlik odstéhoval od Egona, protoze
je uz dospély. A hlavné at’ se vyda na cestu za rodic¢i, kde ho budou potiebovat vice. Proto kdyz
se vracela k panu Egonovi z mise v Africe sle¢na Helenka, rozloucil se a vklouzl do kamionu,

ktery jel zpét do Afriky.

Pavel Srut zvolil zdhadné téma, nad kterym se jisté mnoho lidi podivi. Snad kazdému
se stalo, ze nemize v zddném kouté svého domu najit druhou z paru ponozek. S touto knihou
muzeme zazit mnoho napéti, dobrodruzstvi a ptekvapeni nad tim, jak vSe dopadne.

Ptibeh je rozdélen na jednotlivé kapitoly, které svym rozsahem vétSinou zabiraji dvé
stranky. Do pfimého déje pohadky jsou vlozeny Casti, které objasiuji, jak takovy lichoZrout
vypada, kde bydli, s kym se prateli a podobné. Tomu také odpovidaji nazvy kapitol — napft.:
Vysveétlivka: Co je to ten pokojik.

Autor osvétluje fyzické, zvlasté duSevni vlastnosti lichozroutii. Napiiklad Hihlik byl
slusné vychovany, za coz se mu bratranci posmivaji. Upozorniuje také na to, jak se déti mohou
setkat s Sikanou. Bratranci Sikanuji ostatni lichozrouty — ,,4le kdyz trochu dospéli, nasli si zabavu
ve hie na Sikanu. To si vyhlidli na ulici osamélého lichozrouta a nutili ho, aby skakal po jedné
noze. Nebo ho v parku privazali ke stromu a pak chtéli, aby zpival néjakou sprostou pisnicku.
A tak rizné a podobné. A protoze takovy maly zatoulany lichozrout mival obycejné kromé
strachu i hlad, dali mu néjakou chutnou bavinénou ponozku. Proc¢? Vyménou za miceni. Musel
slibit, Ze to Sikanovini doma neprdskne.* ® Ptibéh ma ivychovny podtext. V zavéru knihy
se zivoty bratrancii obrati, sami si uvédomi, jak diillezité je mit kamarady, a navic se stanou témi,
kdo se budou starat o vychovné zafizeni.

Vsechno v knize se zda byt liché. Liché patky navstévuje pani Kvétu§ seznamovaci
vecirek pro osamélé lidi. A také v samotné knize se lichoZrouti ukdzou pouze dvéma lidem,
protoze jsou sami lichymi a nemaji nikoho do paru. Na konci knihy je to ale jinak, vSichni

zacinaji novy Zivot. Pan Egon uz neni sam, ale do paru ma sle¢nu Helenku, a tak musi Hihlik

6 SRUT, P. Lichozrouti. 1. vyd. Praha, Litomy3l : Paseka, 2008. s. 28
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odejit. Zato pan profesor zlistane sam poté, co mu odejde podnajemnice Kvéta, ale ne tak docela,

protoze sviij dim nabidne lichoZroutiim bez domova.

Kniha je bohatd nejen po strance stylistické, ale 1 jazykové. Vedle spisovné Cestiny se zde
objevuji také vyrazy hovorové — divnej, osamélej, ostrejch, malej, fusakle. Rozesmat muze
rovnéz typicky legracni CeStina ¢inského prodavace. Autor vyuzil expresivity slov — basti,
chnapnul, dokodrcal, hubeniour. Mladsi ¢tendie ovSem mohou zasko it slova, ktera se v bézné
teCi ptiliS nepouzivaji — virzinka, lakyrky, anfas, mokasiny, dederon, v laptich. Dokonce zde
Pavel Srut pouZiva slova nova, néktera az netypicka — kamarddsofty, kapesnikozrouti, spidickej
dudlik, a navic krkolomna slovni spojeni — skrznaskrznatou sklenénou klec, skrznaskrznaty
Siroky srdce.

V ptibéhu je pouzita fada krasnych piirovnani — ,,Mésic na obloze byl velky a kulaty jako
poklice na pradelni hrnec.“” Objevuji se zde znamé ptislovi — ,,Zelend, modrd, pro bldzna
dobra. ® Vrdna k vrané sedd, clovek cloveka si hledd.“® Pohadkova kniha je bohatd na znamé
fraze. - Vzit roha, mél z pekla stésti, rano moudrejsi nez vcera, jako kdyz do vody hodi a dalsi.
Pavel Srut, aby text n&¢im ozvlastnil, uzil jak slovnich hii¢ek opakovanim hlasek na konci slova
¢1 véty — Silon, nylon, dederon. Ted mé poznds, jak mé neznas, tak rymu — ,Hihliku, mas
ponozku v rendliku.“’® Autor zjemnil pomoci eufemismu smrt maminky Tulamora a Ramsese,
a stejnd tak i jejich dédecka — ,.4 pak sychravé pocasi pretrhalo nit jejiho Zivota.*""

V téchto textech mlzZe Ctendf nalézt mnoho skrytych vyznami, které mnohdy pisobi

«72

legra¢né. Naptiklad: ,Jenze vy jste jinej! Zvolal Hihlik radostné: Vy nemusite ladit.”’~ nebo

Profesor Kaderabek v mladi zkoumal jedovaté hady, ale brzy ho to otrdvilo.“”

Ptibéh plny
modernich vymoZenosti kazdodenni reality pfinasi celou fadu humornych situaci - ,,Pozustalému

Vl L474

zustala jen jedna ponozka, ale nic nenamital, protoze o tom zatim nevéde Legracni se mize

napiiklad zdat také situace, kdy je Vasiliv pan domaci ve vézeni a dostane zvlastni trest: , Svihdk
na rozdil od ostatnich veéziii musel chodit bos. U soudu dostal vyjimecny trest: dozZivoti

L s
bez ponozek!

87 SRUT, P. cit. 57, s. 23.
8 SRUT, P. cit. 57, s. 15.
8 SRUT, P. cit. 57, s. 35.
"0 §RUT, P. cit. 57, s. 9.

"M SRUT, P. cit. 57, s. 115.
2 §RUT, P. cit. 57, s. 40.
3 SRUT, P. cit. 57, s. 31.
" SRUT, P. cit. 57, s. 56.
> SRUT, P. cit. 57, s. 62.
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7. LINGVISTICKE POHADKY

7. 1. Petr Nikl

Cesky malif, basnik, hudebnik, fotograf a divadelnik Petr Nikl se narodil 8. listopadu
1960 ve Zlin¢ v rodin¢ akademického malife a designérky hracek. V letech 1976 — 1980
vystudoval Stfedni uméleckoprimyslovou Skolu v Uherském HradiSti a od roku 1981
navs§tévoval Akademii vytvarnych uméni v Praze v ateliéru profesora ArnoSta Paderlika.
V pocatcich literarni tvorby se inspiroval basnémi Christiana Morgensterna a tehdy zacal tvoftit
své prvni texty nonsensového typu. ,,S prateli, jejichz vytvarné pokusy prerostly v divadelni
performance, zaklada v roce 1985 loutkovy spolek MEHEDAHA. Spolu s FrantiSkem Petrdkem
adalsimi vydava postupné tiinict sefiti nonsensové poezie spolku MEHEDAHA.“’
Od roku 1987 byl ¢lenem umélecké skupiny Tvrdohlavi.

Petr Nikl obdrzel v roce 1992 Cestnou cenu Jindficha Chalupeckého a o tfi roky pozdgiji

se stal dokonce laureatem Ceny Jindficha Chalupeckého. RovnéZ pofadd mnoho vystav a na jeho
dilo mizeme narazit vtad¢ prestiznich galerii. Napi. vroce 2000 se piedstavil v prazském
Rudolfinu projektem Hnizda her, ktery byl velmi interaktivni.
Taktéz spolupracuje s dalSimi divadelnimi skupinami, jako je napiiklad Lakoma Barka, se kterou
vydal desku Nebojim se smrtihlava (2004) a Piesletec (2006). Je rovnéz autorem fady pohadek.
Naptiklad Pohadka o Rybitince, O Rybab¢ a Motské dusi, Lingvistické pohadky, Zahadky nebo
JE&l&noviti. Za knihu Zahadky ziskal v roce 2008 ocenéni Magnesia Litera v kategoriich kniha
roku a kniha pro déti a mladez. Své knihy zacal vyddvat v nakladatelstvi Meander a vytvoftil
pro né&j logo umélecké edice Modry slon.

,»V praci Petra Nikla zaujima velké misto ptiroda — ptirodni motivy, rostliny, zvirata. Svét
zvitat se také prolina v jeho basnické sbirce. Jeho verSe jsou zabydleny ve svété zvirat. A dalsi
postoj Nikliiv — on nema onen tak frekventovany oplakavaci, nyvy, herbarovy vztah k détstvi,
jaky je vlastni sentimentalistiim, Nikl se nevraci ohlizivé do détstvi, on je v ném, uchoval si jeho
‘svétlocit’, ma uzasu plny vztah k existenci, novofe¢ k plachému ohmatavani skutecnosti

a fantazii nad viechny zakony.*"’

EORMAN, M. Petr Nikl Meander [online]. 2011 [cit. 2011-05-05]. Dostupny z WWW:
<http://www.meander.cz/2106-petr-nikl>.
7 Petr Nikl [online]. 2011 [cit. 2011-05-05]. Dostupny z WWW: <http://www.petrnikl.cz/>.
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7. 2. Analyza knihy Lingvistické pohadky

,Knizka zaloZena na hie se slovy a zvukomalbou je urcena nejen détem, ale 1 dospélym,
prosté viem hravym.“”® Dilo bylo vydano v roce 2006 nakladatelstvim Meander v edici Modry
slon. Autor se touto knihou snazi upoutat Ctendfe ptibehy plné fantazie a absurdity. Kazdou
zahadnou pohadku dotvoftil Petr Nikl svymi ilustracemi. Dilo je uréeno, jak autor na prvni strané
knihy piSe, pro trochu starSi déti, ale ne zas tak moc staré. O knihu maji samoziejmé zdjem
1mnozi dospé€li, basnik ji vé€nuje, jak sam uvadi, svym tfem détem. Autor ziskal za ni v roce

2006 ocenéni Zlata stuha v kategorii Beletrie pro déti a mladez.

Kniha obsahuje dvacet dva jednostrankovych pohddek, doplnénych na sousedni strané
vhodnym obrazkem. Petr Nikl ze svych piibéhti vytvari jednu velkou zdhadu. Nekdy jsou
pohadky zabaleny do tak zajimavych slovnich htiek, aZ se ¢tenaf mnohdy v nich neorientuje
anevi, co tim autor zamyslel. Ale o to mu jde. Z fady nesmysli udélat jesté vétsi chaos. Jeho
hratky lze spatfit nejen v rizné graficky sefazeném textu, ale i v jeho zkomoleninach, shlucich
slov, které¢ vyuzivaji rytmiky. A samotné pohadky vypadaji jako hadanky, protoZze druha ¢ast

nadpisu je zrcadlové ptevracena. Naptiiklad: Pohadka o case minulém je kdyz se néco nedd

vratit.

Pohadkou o dlouhém Zirafim spanku nas autor vita ve svété Lingvizie, kde si lidé
vypravi (jazykové€) bajky o zvitatech. Kdyz Zirafa usne, vylezou ji zvifata se jmény sefazenymi
podle abecedy (antilopa, bobr, cikada, datel, ...) na jeji dlouhy krk. Déle uz je jen na kazdém, co
objevi a co se vSe v tom jejim dlouhém spanku da zazit.

Zahadna pohadka je doslova zahalena a motiv je tézké nalézt. Text na papife vypada
jako obracené schody a véty zacinaji vétSinou slovem Tam. V pohadce jsou pouzita knizni slova
— prarv, hvozd, zhne. Mnohym mtize tento text ptipadat jako logopedické cviceni. Néktera slova
v textu zacinaji stejnym pismenem, také nckteré zakonceni slov si je podobné a vse se tak jevi
jako n&jaky jazykolam — ,,Tam objem obav objimd se v tajné temné pasti skal. “”

Pohadka o sprSe vypravi o zvitatkach, kterym autor prohodil pulky téla, naptiklad
z velblouda a nosorozce vytvoftil Velrozce a Nosoblouda.

Neni vlastné pohadka, se kterou by si autor nehradl. Humor je zde dosazen predevSim

® SIGMUNDOVA, A. Niklovy Lingvistické pohadky pobavi malé i velké &tenate Topzine [online]. 2006 [cit. 2011-
05-05]. Dostupny z WWW: <http://www.topzine.cz/niklovy-lingvisticke-pohadky/ >
7 NIKL, P. Lingvistické pohadky. 1. vyd. Praha : Meander, 2006, s. 10.
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absurditou a komikou tvofenou na zdklad€ postaveni slov ve véte.

V pohadce o ¢ase minulém navySuje slabiky pa podle doby, do které zviratka putuji,
a tim d&ji dodavé zvlastnost. Ctenaf zde nalezne také vypravéni celé ve versich (Hold pohadka)
a navic s vétami holymi — ,,Byla Zdba, byla hold. Padly snéhy. Zabu zebe. “*’
Ve skiipavé pohadce to jen skiipe — ,,Skriply tvor skrz otvor zira, dira svira tvary

wra.“*’ U  zdlouhavé pohadky nas autor doslova natahuje stejnd jako text-

,"ZZ7777777777777777777777777aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaakkkkkkkkkkkkkkkkkkooo0000000000000
ppppPpPpppppppppllllIIIIIIIIIIIIaaaaaaaaaaaaaa. .. ">

Autor vyuziva nejriiznéjSich basnickych prostfedki. V jeho svété plném, lingvistickych
hratek nalezneme spoustu metafor — ,,celd hora se pomalu otocila a z jejiho porostu vykoukla
vrascita krajina se dvéma jezery, soutéskou a pousti“®, taktéz i apoziopezi. Pohadky jsou
tvofeny na zéklad¢ libozvucnosti slov, rytmu, zvukomalby. Hlaskou ,,s* dava najevo Sustivy

zvuk. Pohadky Petra Nikla jsou pfedevSim postaveny na nonsensu.

SO NIKL, P. cit. 72, s. 22.
SINIKL, P. cit. 72, s. 12.
82 NIKL, P. cit. 72, s. 30.
83 NIKL, P. cit. 72, s. 38.
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8. U VSECH CERTU

8. 1. Jiri Kahoun

Autor mnoha knizek pro déti se narodil 12. 3. 1942 v Praze. Dé&tstvi prozil ve vesnicce
pod Orlikem, kterd je nyni zatopena. Po nékolikerém stéhovani se natrvalo zabydlel v Berouné.
Vystudoval Sttedni primyslovou Skolu pro umélecké zpracovani kovl a kamenli v Turnové.
Vénoval se riznym profesim, pracoval jako traktorista, aranzér, kamenik, zednik, vytvarnik,
stavebni délnik nebo technicky redaktor. Svou tvorbu publikoval v Casopisech Dikobraz, Kvéty,
Matetidouska, MF Dnes, Rudé pravo, Svobodné slovo a v dalSich. Autorovym konickem je
kromé vytvarné ¢innosti psani knizek pro déti, kterych vydal uz pies dvacet.

Podle jeho namétti a scénait byly natoCeny televizni vecernickové seridly: prvni fada
Ptihod v€elich medvidk, vySly 1 na zvukovych nosi¢ich. Mezi jeho vydané knihy patii Zvitratka
z Malinové paseky (1985), Skolnik Kulda je jedni¢ka (1990), Toronto Tom — kocour z Ameriky
(1993), Golem (1997), Moucha roku (2000). ,,Z jeho nejnovéjsi tvorby stoji za pozornost knihy
O maSinkdch — Pohadky na kolejich (2007) a O autech — Pohadky na ctyfech kolech (2009).
Z téchto kratkych pribehii jsou na vétvi zejména mali kluci, protoze jejich vypravec s jistotou vi,
jak to na Zeleznicich a silnicich jezdi. BystiejSiho a nejen détského Ctenare jisté pobavi soubor
minipohadek Pro zvédava ouska (2008), ktery byl détmi po pravu literarné ocenén (SUK Cteme
vSichni 2008). Nejnovéji se Kahounovo jméno spojuje s tematikou pekelnou: U vSech cCertl

vyslo v roce 2010.«*

8. 2. Analyza knihy U vSech certii

Kniha vysla v roce 2010 v nakladatelstvi Albatros a barevnymi ilustracemi ji doplnil Ivo
Houf. V roce 2010 byla nominovana na literarni cenu Knihopabitel.
,,Jif1 Kahoun obvykle pisSe své knihy pro nejmensi ctenare. Jeho vypraveé€ se dokaze vzit do svéta
détského adresata, odpovi na jeho otazky, uspokoji jeho zvidavost avyCerpa dané téma.
V ptipadé€ pekla to vSak neplati. Jako by se autor tentokrat rozhodl, Ze uZ nebude déti vzdélavat,
ale nau¢i je zlobit. Co bychom také mohli od tupych &ertich hlav &ekat jiného?<®
Ctenaf se v knize setkavéa s deseti kratkymi pohddkami. V prvni kapitole nas autor seznamuje

s hrdiny, ktefi se objevi 1 pti dalSim cteni.

¥ ADAMOVA, B. Jiti Kahoun iLiteratura [online]. 2006 [cit. 2011-05-05]. Dostupny z WWW:
<http://www.iliteratura.cz/Clanek/27949/kahoun-jiri-u-vsech-certu>.
> ADAMOVA, cit. 77,
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8. 2. 1. Certovské probuzeni

Ve starém opusténém ulu se usadili Certi. Do nového dne je kazdé rdno budili melodii
z hraci skiinky. Tento den méli za kol postavit véZ z kostek. Protoze byli hloupi, vycarovali
si koule, a divili se, Ze s nimi nelze nic postavit, protoze na sob¢€ nedrzi. Vladce pekel se na jejich
ziskd plySového medvéda. Nezbedni Certici si ale dlouho nevydrzeli hrat, zacali se honit
a prehazovat medvidka mezi sebou aZ jim nakonec spadl do ohné pod kotel. Byli smutni a pak

unavou usnuli.

8. 2. 2. Certovska zima

Certy v pekle probudila zima. ProtoZe nenasli v celé jejich i ani kousek diivka, poslal
je jejich vladce do lesa alespon pro SiSky. Venku Certy piekvapila sn€hova nadilka, ale 1 pfesto
se vydali hledat néco, ¢im by mohli zatopit. Dosli az k pecim, ve kterych uhlifi palili dievéné
uhli. Zapomnéli, pro€ tu jsou, a zacali si hrat se snéchem. Kdyz uz na vladce pekel ptisla dlouha
chvile, vydal se za nimi na kontrolu. Jakmile spattil hrajici si Certy, rozzlobil se. Potom vSichni
nabirali difevéné uhli do pytla a to jim bylo doma teploucko, kdyz si ptitopili uhlim. Nakonec

ulehli na sva mista a spokojen¢ usnuli.

8. 2. 3. Certovské obrazky

Jako obvykle se Certi probouzeli pti hudbé, kterd vychazela z hraci skiinky. V tento den
dostali Certi za kol naucit arovat jejich nejmladsiho obyvatele pekla. Star$i mu ukazovali, jak
se co déla, a ten je napodobil. Misto potadné vyuky se Certi promenovali ve zvitatka a vzajemné
se Skadlili. ProtoZe zlobili, museli naucit Certika hrat karty. KdyZ nejmensi z nich zopakoval jesté

I1épe to, co mu predvedli, prestalo je to bavit a radéji se ulozili ke spanku.

8. 2. 4. Certovska kovarna

Zrovna kdyz mé¢l hlidku Camfour, nasel na zemi obnoSenou podkovu. V pekle se zjistilo,
ze vlastné patii jemu, proto se vydal do kovarny spolu s vladcem pekla. Ten vesSel prvni do dveti,
a dostal palici, kterd tu byla nastrazena jako past. V kovarné se mezitim vyspavalo. A tak ostatni
certi zapalili trochu sttelného prachu a rdna, ktera vysla, vSechny space probudila. Kovar opravil

podkovu a Certi se odebrali domt.
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8. 2. 5. Certovska muzika

Protoze Prskavka zastrcil ttisku do hraci skiiiiky, musel je Camfour probudit hlasem
trubky. Certi rozhodli, Ze si zalozi kapelu a vladce pekel bude jejich dirigentem. Ten si ihned
donesl malou Zidli¢ku, ale kdyZ se na ni postavil, spadl zni doli. Certi museli nohy spravné
ufezat, aby se nevyvracela. JenZe porad ufezavali vic a vic, az ze stolicky zbylo jen prkynko.
A tak si vladdce pro jistotu vyc€aroval upln€ nové kieslo a zaCalo se hrat na hudebni ndstroje.
ProtoZze ztoho rdmusu nebyla poznat hudba, Remcal usoudil, ze znich muzikanti nikdy
nebudou, a proto at’ rad&ji opravi hraci sktifiku. Certi riizné vymysleli, jak ji spravit, ale porad

nic. Nakonec do ni Remcal kopnul a ta zacala opét hrat.

8. 2. 6. Certovské uceni

Kdyz se &erti probudili, snazil se Smoura pfeéist tikoly napsané na tabuli, ale ne§lo mu
to. A proto vSem cCertim, ktefi v pekle zlstali, bylo nafizeno, aby si opakovali v ertovském
slabikafi. Jen ten nejmensi se mél jit zaucit do kovarny a Mat’atko ho mél doprovodit. Prskavka
ptiSel do kovarny jako prvni. Po ném Mat'atko proménény v babu, kterd chce nabrousit sekyru.
Kdyz chtél od ni Certi kovar za praci podepsat pergamen krvi, rozb¢hla se na néj se sekyrou.
Po chvilce babka uklouzla a proménila se zpatky v Certa. Nakonec si slibili, Ze o této honicce

v pekle nikomu netfeknou.

8. 2. 7. Certovské zapasy

Rano pii1 buzeni Camfour kazdému néco poSeptal. VSichni se nahle vyhrnuli ven z pekla
a hrali si proti sob¢ na trkanou. Vladce pekel mél hrat proti vitézi, ale ten nebyl jasny. Starsi Certi
se bali s nim zapasit, a nechali to na tom nejmlad$im. Tomu se podafilo malou Isti nad nim
vyhrat. A tak vladce pekel na svou obhajobu dodal, Ze ho nechal zvitézit. Protoze jim bylo uz

zima, Sli se domi ohrat.

8. 2. 8. Certovska pec

Jednou odletél vladce pekel na inspekci do kovarny a Certi ziistali sami. To bylo naraz
veselo! Pekelnici skotacili, dupali, hrali 1 Clovéce, nezlob se. Prosté¢ délali vSe, co neméli.
Na polstatich sjizdé€li kopec a nakonec se zacali mezi sebou prat. Prskavka nemohl vydrzet ten
mraz, a tak zacal na n€ volat, aby si ho v§imli. Vréatili do pekla, ulehli na pec a usnuli. Za chvili
se vratil vladce a zlobil se, ze mu leZi na peci a taky ze je vSude neporadek. Nakonec Certi museli

uklizet.
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8. 2. 9. Certovské pleteni

Jako prvni se ten den probudil Prskavka a uz vymyslel, co by provedl. Vzal polstat
a praitil s nim Smouru, ten zas prastil Matatka a tak se navzajem mlatili pol§tafi. Jakmile
se vzbudil $éf, museli vSechno uklidit. Ten den méli za kol Stupovat a Strikovat ponozky.
Smouda se snazil opravit vladci pekel vysivku na zadech, ale to se mu nepovedlo. Chtél to

opravit, ale $¢f ho uz k tomu nepustil a Sel spat.

8. 2. 10. Certovska dobrota

Toho dne se do pekla z kovarny vratil Klofanda. Protoze tam slouzil dlouhou dobu
v kuse, obdaroval ho vladce pekel ¢estnym vyznamenanim a na krk mu povésil fetéz se zlatym
visacim zadmkem. Pro tuto piilezitost si usmysleli, Ze upetou Cerného kubu. Kdyz méli
vycarovat kroupy, popletli to a z nebe jim padaly misto je¢nych ty ledové. Proto se divili, kdyz
jim v hrnci roztaly. Séf jim vycéaroval ty pravé, ptidali k tomu vse, co tam pfijde, a dali péct. Ale
misto Cerného kuby, vytahli kamenné uhli. I pfesto siviichni pochutnali a opét pii pisnicce

usinali.

Jednotlivé pohadky vzdy zacinaji probuzenim do nového dne a jsou zakonceny ulehdnim
cert ke spanku. Pfibéhy tvoifi jednoduchy dé&j, az v zavéru knihy se teprve objevuje
komplikovangj§i zapletka. V pohadce Certovska pec, Certi ziistanou v pekle sami a udélaji
nepotadek, stejné tak jak se chovaji mnohé déti, které vyuziji nepritomnosti rodicli. A co by to
bylo za peklo, kdyby se Gerti chovali slugng. Certi v pribéhu pohadky po sobé chrli nadavky —
chasko rohata, trdla rohaty, perou se a hlavné jsou hloupi. Legraéni jsou jejich rozhovory,
naptiklad kdyz hraji kostky — Ctyfi, vedu. Vedes, ale prase za ocas, chechtal se Remcal
(Certovské probuzen).

V pohéadkach nachdzime tadu piirovnani, ktera jsou typickd pro peklo — jako kdyz rezou
tupou pilou bukovd polena, se zvedalo biicho jako kovdisky méch®. Jsou zde itakova, ktera
vyznivaji nesmyslné a tim jsou legracni — byl z néj pes jako tele. Rizna citoslovce maji
charakterizovat hloupost ¢ertt — bééé, pal, bum, bdc.

Texty jsou plné nespisovnych vyrazl, objevuji se slova jako — velkej, hezkej, blemcak.
Nachézi se zde 1expresivni vyrazy — cubrnis, huhlat, cuckanda, ¢i deminutiva — feplicko,
pekelnicek. Autor se nevyhybd ani barvitému popisu ptirody — ,,Slunce vypilo posledni kapku

87
rosy.*

8 KAHOUN, J. U viech &ertd. St.
7 KAHOUN, J. U viech &erti. 1. vyd. Praha : Albatros, 2010. 91 s.
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9. VYZKUMNE SETRENI

Pisemny dotaznik byl pfedloZzen ve dvou verzich. Jedna v tis§téné a druha v elektronické
podobé na strankach serveru vyplnto.cz: Chvatikova, P. — Ctenaistvi a vybér pohadkovych knih

(vysledky  prizkumu), 2011. Dostupné online na http://www.vyplnto.cz/realizovane-

pruzkumy/ctenarstvi-a-vyber-p/. Cilem tohoto dotazniku bylo zjistit, jak moc dé€ti ¢tou pohadky,

jaké maji povédomi o novych pohadkovych knihach a co od nich ocekavaji.
9.1. VysledKky dotazniku

Tisténou verzi vyplnilo 24 déti Sesté ttidy Zakladni Skoly ve Valas§ském Mezifici.
Na dotaznik v elektronické podobé¢ odpovidalo 46 osob zenského pohlavi a 27 muzského, tedy
celkové 73 lidi. Z nich vétSina odpovidajicich byly déti ve véku 10 - 12 let.

Z vyhodnoceni dotazniku vyplyva, ze Ctou vice divky nez chlapci. Déti v tomto véku
si vybiraji spiSe fantasy a sci-fi literaturu, dale pak ptibéhovou prozu s divéimi ¢i chlapeckymi
hrdiny. O pohadky a poezii nemaji ptili§ zajem, ale piesto si je obCas pretou. DEti mély problém
u Sesté otdzky, Casto neumély rozliSit autorskou a lidovou pohadku. Pokud si déti vybiraji
pohadkovou knihu, voli si ji podle vzhledu, ilustraci a ndzvu. Jako druhou nejcasté;jsi odpoveéd’
uvadéli znalost tvorby urcitého spisovatele ¢i na doporuceni pratel. VEtSina si vybrala pohadky
s kouzelnymi bytostmi nebo pohadky s détmi a zvitatky.

Pti volbé tituld, které jsou v této praci analyzovany, bylo zjiSténo, ze pro mnohé jsou tyto
pohadkové knihy nezniamé. Vyjimeéné se setkali s knihou Lichozrouti od Pavla Sruta.
Na zéklad¢ piecteni ukazek, méli dotazovani zvolit knihu, kterd bude pro né nejp&knéjsi.
Na prvni pfi¢ce vede kniha Pohadky pro dobrodruhy od Zdeiika Smida. Snad uZ samotny nazev
je nadchl, zvlasté proto, Ze dit€¢ v tomto v€ku casto samo vyhledava dobrodruzstvi. Jako druhé
se libily Lingvistické pohadky a poté Lichozrouti.

U otazky, pro¢ se jim ukézka libila, vétSinou odpovidali, protoze byly zajimavé, veselé,
zvlastni a lehce pochopitelné. Ale objevil se zde 1 zaporny ohlas, ze Lingvistické pohadky jsou
spiSe uméleckym experimentem, ktery je do détské literatury vtazen omylem.

Vétsina dotazovanych se shodla, ze by moderni pohddka méla byt hlavné napinava, plna

dobrodruZzstvi a humoru, aby taky pobavil.
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10. ZAVER

Tématem bakalaiské prace je Promény Ceské autorské pohadky. Jejim cilem bylo ziskat
co nejvice informaci o tom, jak se autorska pohadka posunulo od dob svého vzniku. K tomu byla
pouzita analyza pohadkovych knizek péti ¢eskych autorti a vyhodnoceni dotaznika.

Jak jiz bylo v této praci zminéno, byly diive pohadky chapany jako prostiedek vychovny
a pedagogicky, ale nedbalo se na estetickou stranku d¢l, protoze byla povazovéna za néco
okrajového. Vznikem autorské pohadky, tato estetickd a uméleckd funkce posilila a stala
se dileZitou soucasti knih pro déti.

Na zacatku této nové tvorby se autofi rozhodli k zdnru pfistupovat jinak. V duchu
klasické pohadky vytvari nové postavy, vnaseji do pohadek humor, realistické prvky, nedodrzuji
zéasadni linie déje a vyuzivaji montéze epizod. Postupem casu jsou do pohadky vnaseny nové
odpovidajici prostfedky jako je vtip, osobity slovnik, slovni komika a obzvlasté nonsens.
Posledni podobou tohoto Zanru je moderni pohadka, ktera zaujimala dominantni postaveni jiz
v povalecné literatufe a pietrvdva do dnes. Ta se znacné diferencovala a obohacovala jak
obsahové, tak vyrazové. Casto vyuziva nonsensové pohadky, netradiéni obraznosti, absurdni
humor a jazykovou hru.

Kazda pohadka ma své kouzlo a moznosti, jaké mé autorska pohadka, jsou opravdu
Siroké a oteviené. Takovéto piibéhy umi o Clov€ku vypovidat v neomezeném prostoru a ¢ase.

Specifické zvlaStnosti stylu jednotlivych autorti svéd¢i o hledani osobitého a zvlasté
originadlniho vyjadieni. Knihy Ivy Prochazkova si ziskdvaji mnoho obdivu nejen u laické
vetejnosti, ale jsou cenény také mnohymi zdravotniky ¢i pedagogy. Ve svych knihach
se vétSinou snaZzi uplatnit téma, které je v dané dob¢ aktudlni ¢i nezbytné pro cetbu déti. Dilem
Mysi patii do nebe, chtéla setfast bazen ze smrti. Vyuzila k tomu prostfedky personifikace,
piirovnani, metafory a jazyk, ktery je blizky détem. Podobné, Pavel Srut, své knihy dotvaii

mnohovyznamovymi vétami, zndmymi piislovimi a frazemi. Jeho komika vychazi z expresivity
slov, krkolomnych spojeni nebo tvoii slova zcela nova.

Zato autor Zdenék Smid se doposud drzel piibéhii s vodacko-zalesickou tematikou.
Pomoci téchto pohadek se snazil détem ukazat, ze dobrodruzstvi lze najit vSude, staci se jen
dobfte podivat.

Mezi autory, kteti navazuji na nonsensovou pohadku ze 60. let, patfi Petr Nikl. U tohoto
autora, mizeme objevit svét plny zdhad, her se slovy, experimentovani a hlavné fantazie. Je to
vSestranny umeélec a své knihy doprovazi vlastni ilustraci, kterd je taktéz plnd zahad. A tém

opravdu meze neklade. Hraje si se slovy, fadi je riizné za sebe nebo z nich vymysli nova slova.
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Posledni autor, ktery byl v této praci jmenovan, je Jiti Kahoun. Mnozi jej jisté znaji diky
scénafim k televiznim vecernickiim Piihody vcelich medvidkd. Jeho tematika je opravdu
rtiznoroda. Jednou zavitd mezi zvifatka, jindy mezi stroje a v neposledni fad¢ také do pekla mezi
Certy. Jeho kratké pohadky jsou pIlné humoru, obsahuji vyrazy hovorové CceStiny a
charakteristickym prvkem vyjadiujici hloupost ¢ertii jsou citoslovce.

Dnesni ¢tenafi ocCekéavaji zvlasté od modernich pohadek ptrevazné zabavu. A tak neni
divu, ze se autofi snazi vmisit do svych dél humor, ktery vétSinou oceni jakakoliv vékova
skupina lidi. Situa¢ni humor vétSinou téZi z absurdity situace ¢i parodie. Autofi pouzivaji
prostredky, jez podnécuji Ctenafovu predstavivost a fantazii.

Jisté je, Ze se souCasna autorskd pohadka od dob svych pocatkli velmi zménila. Pohadky

zcivilnély a ptebraly redlné prvky lidského svéta. Nicméné vedle zabavy bude vzdy hrat

dileZitou roli vychovny prvek.
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Priloha 1: Fotografie autori a obrazki z jejich knih

PVA PRI AR
MYSI PATRI
DO NEBE
Obr.1Iva Prochazkova, Obr. 2 Kniha Mysi patii Obr. 3 Z knihy Mysi patfi do nebe,
foto: Karel Kestner, do nebe, foto: Petra Chvatikova
www.iva prochazkova.com foto: Petra Chvatikova

|, Obr: 4 Zdendk Smijl, " Ob;'ri lg;‘l;':ﬁ(ﬁ‘l’:;;dky Obr. 6 Z knihy Pohadky
ttp://1d.johanesville.net/smi
P ) Foto: Petra Chvatikova pro dobrodruhy

Foto: Petra Chvatikova

Pavel Srut

LICHOZROUTI

Obr.7 Pavel Srut Obr. 8 Kniha LichoZrouti, Obr. 9 Z knihy LichozZrouti,
http:/i.lidovky.cz/09/023/1 http://www.ctenipomaha.cz/im Foto: Petra Chvatikova
ngal/ANI295e0f srut.jpg g/knihy/big/lichozrouti.jpg



Obr. 10 Petr Nikl, Obr. 11 Kniha
http://www.meander.cz/userf Lingvistické pohadky,
iles/image/Nikl_Petr 220.jpg http://rostemesknihou.cz/images/s

tories/knihy/lingvist.jpg

Obr. 13 Jiii Kahoun, Obr. 14 Kniha U v§ech certu,
http://upload.wikimedia.org/wi foto: Pera Chvatikova
kipedia/commons/6/61/Jiri_Ka

houn.jpg

Obr.12 Z knihy Lingvistické pohadky,
Foto: Petra Chvatikova

Obr. 15 Z Knihy U vsech ¢ertii,
foto: Pera Chvatikova



Priloha 2: Dotaznik o ¢tenarstvi a vybéru pohadkovych knih

Milé déti,
prosim Vas o pomoc pii vyplnéni tohoto dotazniku. Dotaznik je anonymni, to znamena, Ze se
nikdo nedozvi, ze jsi tento dotaznik vyplnoval/a pravé Ty. Tento dotaznik bude slouzit pouze
k uceliim vypracovani mé bakalarské prace. Prosim volte pravdivé odpovédi a mnohokrate vam
dekuji za vasi snahu a Cas.

Petra Chvatikova

1. Jsi holka nebo kluk? [ ] holka [ ] Kkluk

2. Kolik jetilet? ..ccvviniiiiniiiniiiieiiiniiiniiinrcinncnnnens

3. Cte$ v soutasné dobé ve volném ¢ase knihy? Jak ¢asto?

[ ] Denné [ ] Tydné [ Mé&siéné [ ] Jednu do roka [_] Neétu
4.

Jakou knihu si vybiras nejradsi? (vyber 1 odpovéd’)

[ Pohadky [ ] Bajky
[_] P¥ib&hova proéza s divéi hrdinkou [_] Povésti, baje, legendy
[ ] PFibéhova préza s chlapeckym hrdinou [ ] Fantasy a sci-fi

[] Poezie (basni¢ky)

5. Cte$ pohadky? 1 Ano 1 Ne [] Nékdy
6. Jakou pohadku m4s radsi? [_] Lidovou [_] Autorskou

7. Jaké pohadky mas nejradéji? (vyber 1 odpoved)

[] Pohadky o nectnostech (lhani apod.) [] Pohadky s détmi
[_] Pohadky s kouzelnymi bytostmi [_] Pohadky o zviidtkach
Lo princeznach a princich

8. Jak se jmenuje tva nejoblibenéjsi pohadkova knizka?

9. Ktera ukazka z pohadky se ti nejvice libila? (vyber 1 odpoveéd)

[ ] Mysi patii do nebe, ale jenom na skok
Lisak byl ¢im dal bliz. Supito uZ citila na hibeté jeho horky dech a v b&hu otoéila hlavu, aby
zjistila, jaky ji zbyva naskok. A to byla chyba. Zakopla o zatku od piva, kterou tu kdosi
pohodil, udé€lala kotrmelec a kutalela se ptimo k okraji ptikrého srazu... Pak uz jen padala,
padala, padala.... ,Jsem uz mrtva, nebo je§té Ziva?“ zaSeptala Supito sodima pevné
zavienyma hriizou...Vtom za sebou Supito zaslechla tenky hlasek. ,, To jsem rada, e té zase
vidim, Supito!“ Ohlédla se a uvidéla sestienici Zerebrouky. V lese se povidalo, Ze umrzla
kratce pred koncem zimy, kdyZ se vypravila do vsi, aby sehnala néco k snédku. Ted’ stdla

kousek od Supito a vypadala Zivéji nez kdy jindy. ,,Co tu d&las“ podivila se Supito.“Cekame



se stry¢kem na tebe, abychom ti ukazali cestu.* Stry¢ek Smajda, taky prekvapivé Zivy a ¢ily,
pieslapoval nedaleko Zerebrouky. ,Chcete mi ukazat cestu? A kam?* nechapala Supito. ,,Na
jedno misto, kde se ti bude moc libit. ,,Na jaké misto?* ,,Nékdo mu fika nebe, né¢kdo zase
jinak — na jménu nezalezi,“ odpovéddl stryéek Smajda. ,Dulezitéjsi je, Ze se tam dostane
kazda spravna mys, kdyz umie.

[ Lingvistické pohddky - Zdlouhavd pohddka:
Jednou stonoZka piebihala z listu na list a
zzz7777777733aaaaaaaaaakkkkkkkkoooooooooooppppppllliiililaaaaaa.

............ AR AR AR

NNNNNeeeeeeeejjjjjiiiiidddddddddiriitiftiiiiiiiiiiiiivvvvvvvvvvzzzzzzzzzaaaaaaaaaaaakk

rrrrr

rrrrrrrr
rrrrrrrrrrrrrrrrrr

vvvvvvvvvvvv

....................................

rrrrrrrrrr

zadech.... Po chvili se probrala. To Simrani uZ se nedalo vydrzet. Hlavu ji olizovala jeji
sousedka lesni housenka... ,,No kone¢né,* oddechla si. ,,UZ jsem si myslela, ze té
neprobudim. ,,Dokézes se ptetocit?* ,,Jo, dik, ale potfebovala bych ptidrzet nohy!* , Které?*
» 1y sté!“ Aha. Tak drzim!* ,Jak se sto¢im, tak m& pust’!* ,,Jo* StonoZka se svinula v pase, a
jak ji housenka pustila, Svihem se jako pruzina piekotoulela na svych sto noh. ,,Dékuji ti,
housenko,* fekla stonozka a podala ji své prvni nohy. ,,Za malo. Musim uz ale béZet, mam
zpozdéni...* rozloucila se housenka, rozbéhla se po listu a ...
zzzzzzzaaaaaakkkkkkooooooooooooppppppplllllaaaaaaaaaaaa pprrrrrroooo0o

rrrrrrr

[ ]U v§ech &ertit — Certovskd zima

Certy v pekle probudila zima. Hrozna zima. Mat’atko drkotal zubama, az se t¥asla lavice a
klepala nohama o podlahu. Camfour, Smoura a Prskavka se tiasli jako sulc a viem $la od
pusy para. Na peci se posadil ztuhly Remcal a dlani zkouSel cihly. Byli studené¢ jako led.
,ProC je tu takovd zima? Zaknoural. Pro¢ tu neni teplo? a mél do breku. Mat'atko vstal
z lavice, oteviel dvifka u plotny a jukla na néj tma. ,,Ne, ne, ne...“ rozhodil piekvapené
rukama. ,,Mat’as, uhni!* odstr¢il ho Camfour a dival se do kamen. Pak se narovnal a hlasil:
,Séfe, je tam tma jako v pytli!* ,,A pro&? kiioural Remcal a stahoval si rukavy pies ruce.
,ProC je vkamnech tma? Pro¢ v nich nehoii?* ,Nemdme ¢im topit, séfe, krcil rameny
Camfour, ,nikde ani polinko.* ,,VSe, vSe, vSe...” ukazoval Mat’atko pod studené kotle.
,Nemel!*“ oktikl ho Smoura, ,,a rovnou fekni, ze viecko zhaslo.“ ,No, no, no...“ piikyvoval
Matatko. ,,Tak pro¢ tu sedite? ,, zeptal se Remcal. ,,Nesed’te jako kvocny a jdéte pro diivi.
Vemte si pytle a nasbirejte SisSky. Tak bude to? A at’ uz jste zpatky! Nebo zmrzneme a svét
pfijde o Certy.” Padl na zada a zavrtal se do hadri. U tlu se oteviela dvitka a v nich se
zaSklebily hlavy udivenych Certi. Piekvapené se rozhlizeli, kulili o¢i a otvirali pusy. ,,To je
nadéleni,” povida Camfour. Venku byla bild zima. VSude, kam oko dohlédlo, leZely petiny
sn¢hu a mrzlo, jen prastélo. Nejvic se divil Prskavka, protoze snih vidél poprvé v zZivote.



L] Licho?routi

Takhle se budou urcité vyptavat a pan Vaviinec bude mit sto chuti odpovédét: Slecna ne, ale
lichozrout. Jmenuje se Hihlik.

... Hihlik totiz ze svého pokojiku Spehoval, co jeho kamarad Egon dé¢la, a kam se chysta.
...Okouzlenég prochézel fadou ponoZek a Cetl si v nich. VSechny byly znackové a z té nejlepsi
¢esané baviny. Takové pan Li-Ku u nas na rohu urcité neprodava, fikal si Hihlik. A jak by
Egonovi slusely!

To uz komorni orchestr naladil a pan Vavfinec spustil s6lo. Hral tak hluboko a téhle, Ze i
lichozrout podlehl dojeti a na chvili pokuSeni odolal. JenZe pfi recitaci basnég, kterd se takée
velmi tdhla, Hihlik svému pokuSeni uZz neodolal. Zakoukal se do jedné cerné ponozky
protkané stfibrnymi nitkami. Nabizela se mu jako na talifi. Jeji majitel si na ten slavnostni
pohieb obul zbrusu nové lakyrky. To nebylo rozumné. Nejdiiv jen poposedaval, tiSe sykal
bolesti, ale kdyz ho ty stfevice neptestavaly tlacit, povolil jim tkani¢ky — a nakonec se
nendpadné pod lavici vyzul. Hihlik si vybral levou. Dokazal ji sloupnout z nohy jednim
tahem, jako slupku z bananu. Pozlstalému zlstala jen jedna ponozka, ale nic nenamital,
protoze o tom zatim nevédél.

[_1 Pohddky pro dobrodruhy- Jak se ztratil bumerang

10.

11.

Nejmifi polovina Australie je zarostla kiovim. Rika se mu bus. V busi skadou usata zviiata
s kapsou na bfiSe a tém se tika klokani. A jedné klokani mamince se v busi narodil synek,
ktery se jmenoval Nufik. Hned jak se Nufik narodil, stréila si ho mama do kapsy. Takovou
kapsu mé kazda klokani maminka na bfiSe a nosi v ni penéZenku, kapesnik a hlavné malé
Nufiky.

Na druhé strané Australie zatim mama klokanice potad koukala, jestli nepoleti jeSté néjaké
rohliky, a Nufik fadil. Nasel par skofapek, zvonek od jizdniho kola a &epici a nahazel to
v8echno mamince do kapsy. Ta kapsa uz vypadala jako balon nebo jako napovédni budka
v divadle, ale mama potad koukala do nebe. A najednou, co to? Néco zasvistélo, prsklo,
vzdychlo — a t&sné pred Nufikem pfistal barevny vyfezavany bumerang, zafil jako hvézda a
unavené oddychoval. ,.Jé ty si jsi hezkej,” zaradoval se Nufik, ale bumerang byl tak ustvany,
ze mu vibec neodpovédél, funél, kaslal, oddychoval, a lehce se z néj koufilo. Nufikovi se
moc libil. A tak ho zvednul a $up s nim do kapsy! A bylo to. ,,Nufiku,* okfikla ho méma,
ktera prestala koukat, kde co lita, protoZe ji zase rozbolelo bticho,“hned to vrat! Neni to
naSe!* Ale Nufik namital, Ze nevi, kam by ten piekrasny barevny dievény rohlik mél vratit,
kdyz pftiletél z nebe. To byla pravda, a tak mama jenom mavla packou a premyslela, proc ji
to bricho tak boli, jestli tfeba néco nesnédla.

Pro¢ se ti libila ukazka, kterou si zvolil/a?

Jak moc je pro tebe diilezité, aby kniha byla doprovazena obrazky? (zakrouzkuj cislo
od1-3)
Hodné¢ dulezité 1 2 3 Neni dilezité



12. Co se ti na pohadkach nejvice libi?

vvvvvv

[] Napinava [_] Mé&la by obsahovat kouzla, kouzelné piedméty
[ 1 Vidy zvitézi dobro nad zlem [_1 Aby se v ni objevovaly véci, co béZné pouZivime
[ ] Dobrodruzna ] Aby rozesmala, pobavila

[_] aby obsahovala jazykové hiicky [ Obsahovala ponaudeni

14. Podle ¢eho si vybiras pohadkové knizky



Priloha 3: Otazky s vysledky dotazniku z internetu

Chvatikova, P. — Ctenafstvi a vybér pohadkovych knih (vysledky priizkumu), 2011. Dostupné

online na http://www.vyplnto.cz/realizovane-pruzkumy/ctenarstvi-a-vyber-p/.

1. Ctes v soucasné dobhé ve volném case knihy? Jak casto.
[nepaovinnd, seznam - pravé jedna)

OorovED Poier LowkALwg  GLoBALME  AKCE

dee . 3599% 3452% F”trl;l.j..
.I.j.e.nné 5 3151% 2949% F”trl;l.j..
.I.’r.1.é5|'lfné.m 14 20.55.‘3.6. .'1”9..23%”” Filtrl;l.j”
-j-l-E-dr'lLI dﬁnr;:lka ] 5.85-‘%:;- 541% Filtrl;l-j”
ne.;t._. ; 411% 335% F”trl;l.j..

Ctes v souiasné dobé ve volném éase knihy? Jak Zasto.

BEtjdné 27 (36.99%)
Odenné 23 (31.51%)
Emeésiéné: 15 (20.55%)
Hjednu do roka: & (6.85%)
Enedtu: 3 (4.11%)

zdroj: hitpifctenarstvi-a-vyber-pyyplnto.cz




2. Jakou knihu si vybiras nejradsi? (nepovinna, seznam - prave
jedna)

OorovED Pofer LokALNE  GLOBALNE  AKcE
Fantasy a sci-fi 21 2917% 26.92% Filtruj

Pfibéhovou prozu 5

e o, 18 5% 33.08%  Filtru]
Er”dhlsl?;:”” prozu s divei 14 10.44%  17.95%  Filtru]
L e e o
Povésti, baje, legendy & 8.33%  7.68%  Filirj
Poezii (basnicky) 2 2.78%  2.56%  Filtru]

Jakou knihu si vybiras nejradsi?

B Fantasy a scifi: 21 (29.17%)

OPfibéhovou prézu s chlapeckym hrdinou: 18 (25%)
B Pfibéhovou prézu s divel hrdinkou: 14 (19.44%)
EPohadky: 11 {(15.28%)

B Povésti, baje, legendy: 6 (8.33%)

H Poezii (basniéky): 2 (2.78%)

zdroj: httpifctenarstvi-a-vyber-p.vyplnto.cz




3. Ctes pohadky? (sami pro sebe nebo svym détem) (nepavinna,
seznam - pravé jedna)

OorovED Poter LokALwE GLoeALNE  AkcE

an.;, ....28 3335% 359% F”trl;l.j..
nEkdy e 3552% 3333% F”trl;l.j..
nE o 2553% 2435% F”trl;l.j..

Ctes pohadky? (sami pro sebe nebo svym détem)

B ano: 28 (38.36%)
Onékdy: 26 (35.62%)
Ene: 19 (26.03%)

zdroj: http:#ctenarstvi-a-vwyber-pvypinto.cz

4. Jakou pohadku mas nejradsi? (nepovinna, seznam - pravé jedna)

OorovED Poier LokALWE GLOBALHME  AKCE
autorskou 36 0% 46.15% Filtruj
lidowau 36 50% 46.15% Filtruj

Jakou pohadku mas nejradai?

0%

B autorskou: 36 (50%)
Olidovou: 36 (50%)

zdroj: http:#ctenarstvi-a-vwyber-pvypinto.cz




3. Od jakeho autora si nejcastéji vybiras pohadku? [nepovinna,
seznam - pravé jedna)

OopovED Pofer LowkALNE  GLOBALNE  AKCE
teského a0 T 42% Bd 1% Filtruj
ciziho 21 29 58% 26.92% Filtruj

Od jakeho autora si nejcastéji vybiras pohadku?

B deského: 50 (70.42%)
O ciziho : 21 (29.58%)

zdroj: httpi/fetenarstvi-a-vyber-p.vyplnto.cz

6. Jaké pohadky mas nejradsi? (nepovinna, seznam - pravé jedna)

OorovED Pocer LokALME GLOBALME  AkCE

.I;'.ﬁhédkx;-é.kuuzé-l-ﬁy?mi tﬁ\;rf;:ustmi 28 a1.43% 78% FiItrl;lj”
.I.:'Ehédk\,.f.alzviféﬂ.{.é;ch 14 21.45‘3.6. .1”9..23%”“ Filtrl;lj”
Pohadky o princich a 11 15.71% 141%  Filtry]

princeznach

.h.ahédk'y;'-t-l.ﬂecﬂ.t-l-s-'[eﬁh g 11.45.‘?-6- -1.I-ZII.26%”“ FiItrl;Ij”
.I.:'Bhédk\,.f.éldétmlim 7 10‘3.{:-.” 89?% Filtrl;lj”

Jake pohadky mas nejradsi?

B Pohadky s kouzelnymi bytostmi: 29 (41.43%)
OPohadky o zvifatkach: 15 (21.43%)

B Pohadky o princich a princeznach: 11 {(15.71%)
B Pohadky o necnostech: 8 (11.43%)

B Pohadky s détmi: 7 (10%)

zdroj: http/ctenarstvi-a-vyber-pyypinto.cz




7. Jak se jmenuje tva nejoblibenéjsi pohadkova kniha?
[nepovinna, kratky text)

OorovED Poiter LoOKALNE GLOBALNE

kytice pohadek 2 3.51% 2586%

[ge]

Pernikova chaloupka 3.51% 2.56%

2

DEti z Bullerbynu 3.51% 2586%

Lesni Schovavadky 1 1.75% 1.28%
Memarm 1 1.759% 1.28%
Bubaci a hastrmani 1 1.75% 1.28%
Ezopowy hajky 1 1.78% 1.28%

Fimfarum, Pohadky Hanse
Christiana Andersena ! 1.75% 1.28%

s farty nejsou Zerty 1 1.75% 1.28%
Harry Fotter 1 1.78% 1.28%

Tajemny swét strasidel
Wokrajine snov

Kocur Mikes

Stare feckeé haje a povésti
Lwi kral

Uzasna zeméplocha - Terry
Pratchett

daren shann pan stinu
daren shann stinu

Bily Tesak

LoupeZnik Rumecai

AkcE
Filtruj
Filtruj
Filtruj
Filtruj
Filtruj
Filtruj
Filtruj

Filtruj

Filtruj
Filtruj

Bojovnici

0 Pernikové Chaloupce
Frinc Bajaja

Kuky se vraci

Dasenka

Modry Albatros

od foglara rychlé Sipy
Jaroslaw Foglar-Rychlé Sipy
krtecek

smoulove

kKluci od babri reky
Caropluti

Zyvifatka na dvorku 44 [ER 56.41%
vk & zajic

Bylo nebylo

Zadnou ohlibenou nemam.
Alenka v kraji divld a za
Zrcadlem

maly prine

Yalka kniha pohadek
Fopelka

MyEi koZidek

Alentina éitanka

Liska Bystrouska

f. Hrubin Spalifek pohidek
0 Stéfatku

Fimfarum

Spalifek pohadek

Mala princezna
Pohadkové wandrovani po
Cechéch

Ceesky Honza
Déti z Bulerbinu
andersenavy pohadky
Lichofrouti (Pavel Srut)



Jak se jmenuje tva nejoblibenéjsi pohadkova kniha?

5%

B kytice pohadek: 2 (3.51%)
OPemlkova chaloupka: 2 (3.51%)
B D&t z Bullerbynu: 2 (3.51%)
HLesnl Schovavadky: 1 (1.75%)
BENemam: 1 (1.75%)

B Bubaci a hastrmani: 1 (1.75%)
O Ezopovy bajky: 1 {1.75%)

B Fimfarum, Pohadky Hanse Christiana Andersena: 1 {1.75%)
B s Certy nejsou Zerty: 1 (1.75%)
B Harry Potter: 1 (1.75%)
BZlatoviaska: 1 (1.75%)

O Ostatnl odpovédi: 43 (75%)

zdroj. hitpiiictenarstvi-a-vyber-p.vypinto.cz

8. Které pohadkové knihy znas? (nepovinna, seznam - alespon
jedna)

OorovED Poier LokALWE GLosALME  AKkce
nezharm ani jednu 49 BB 06% B2 82% Filtruj
Lichofrouti - Pavel Srut 14 19.44% 17.95% Filtruj
Ll_ngwstlcke pohadky - Petr g 17 5% 11 54% Filtruj
Mikl

MyEi patii do nebe, ale jenam ) .
ha skok - Iva Prochazkova 5 fi.54% f.41% Filtruj
Fohadky pro dobrodruhy - ) .
Zdensk &mid a 6.94% 6.41% Filtruj
U w&ech fertd - Jifi Kahoun 2 2.78% 2.86% Filtruj

Které pohadkové knihy znas?
neznam ani jednu G2 05% (49)

Lichog rowli - Pavel Srui 19.44% (14)
Lingwistické pohadky - Pedr Mikl 12.5% (9)
Mydi paifi do neba, ale jenom na shok - lva Prochazkova 6.94% (5)
Pohadky pro dobredruby - Zdengk Smid 5.04% (5)
U viech 200 - Jifi Kahoun 2.78% (2)

0% 10% 20% 30% 40% 30% B0% /0% B0% 90% 100%

B neznam ani jednu: 49 (658.06%)

O LichoZrouti - Pavel Srut 14 (19.44%)

B Lingvisticke pohadky - Petr Mikl: 9 (12.5%)

B Mysi patii do nebe, ale jenom na skok - lva Prochazkova: 5 (6.94%)
B Pohadky pro dobrodruhy - Zdenék Smid: 5 (5.94%)

B U vsech certd - Jiif Kahoun: 2 (2.78%)

zdroj: hitp:ictenarstvi-awyber-pyyplnto.cz




9. Ktera ukazka se ti nejvice libila? (nepovinna, seznam - pravé
jedna - multimedialni)

OorFovED Poiter LokALWE GLoOBALHE  Akce
Pohadky pro dobrodruhy - Jak 15 28.85% 19.23%  Filtru]
se ztratil bumerang

Lingvistické pohadky - ) .
Zdlouhavé pohédka 11 21.15% 14.1% Filtruj
LichoZrouti 11 21.15% 14.1% Filtruj
U wEech ferth - Certovska zima 8 16.38% 10.26% Filtruj
My=i patri do nebe, ale jenom 7 13 46% aa7% Filtruj

na skok

Ktera ukazka se ti nejvice libila?

B Pohadky pro dobrodruhy - Jak se ziratil bumerang: 15 (28.85%)
OLingvistickeé pohadky - Zdlouhava pohadka: 11 (21.15%)

E LichcZrouti: 11 (21.15%)

B U viech certl - Certovska zima: 8 (15.38%)

B My#$i pati do nebe, ale jenom na skok : 7 (13.46%)

zdroj: http:#ctenarstvi-a-vwyber-pvypinto.cz




10. Proé se ti libila ukazka, kterou si zvolil/a? (nepovinna, del&i
text)

Byl tam hezky dé&j o klokankovi ktery shiral co nagel Klokéanek byl
raubif.

Byla dobrd a zajimavad a napinava.
Byla KOMICSKA D ... . Avtipna ... A Bl
byla napinava

byla napinavallll

byla vtipna a zvlastni xD :-)

byla zabavna bavilo mé to,pékné se to &te

byla zajimava

byla zvlastni

Byli tam srandovni jména a bylo to taky po pravdé feceno, Ze se kaida
spravna mys dostane do nebe. Trochu mi to pfiglo jako kdybi to psali
déti.MNeé Ze by to bylo hrozné, ale vypadalo to tak =D

Bylo to legraéni.

bylo to srandovni & moc se mi to libilo

Etivé napsana, zajimala by mé, jak to bylo dal

Dobfe se Ete.

Je tam wtip

Je tozabavnd o da se to Sist...1:D

Fylli svému osobitému humaru

Libilo se mé jak byl chytry a ponoZku =i vzal.

lichozrouti-protoze jedly cerne ponozky pozustaleho muze cz

lichozrouti protoze jedly cerne ponozky se stribrnyma prouzkama
pozustaleho muze. cfc

M ewim

Fokud na ta koukam i prizmatem ditéte, je to lehce pochopitelné,
pfitarm celd kniha skryvd spoustu nardZek, které pobavi i dospélé, ktefi
knihu pFed&itaji. Ta tfeba lingvistické pohadky od Mikla podle mé
nejsou uréeny détem (ostatné celad Miklova tvarba je uméleckym
experimentem, kiery byl do détskeé literatury wiazen tak néjak
amylem]).

FPorotoZe byla srandovni a zajimava.

Frotoze byla dost srandaovni =) :-)

Frotoze byla srandovni

FProtoZe byla o zvifatkach.

protofe byla takowd zdbavna. Tieba kdyE tam byly ty dlouhé slova.Jako

FrotoZe ji mam rdda a dobie ji znam

protoZe jsou to lichoZrouti

FrotoZe mam rada zvifata a dobrodruZné knihy.

FrotoZe tam byli kamaradi Serti a Serti byli i u nds dama :-)

FrotoZe to jsem tuto jedinou pochopill

pfibéh dava aspaof trochu smysl

Roztomilad pohadka o klokanech.

WEechny ostatni byly podprdmérmeé a tato ugla. ;D

“Wlip, napaditost, jazyk, logika.

“ipna, ariginalni



Proc se ti libila ukazka, kterou si zvolilfa®?

0%

|

B ProtoZe tam byli kamaradi Certi a Certi byli i u nas doma =) 1 (2.7%)
Obyla zajimava: 1 (2.7%)

B Kvili svemu osobitému humorn: 1 (2.7%)

H ProtcZe ji mam rada a dobfe ji znam: 1 (2.7%)

H Protoée byla o zvifatkach.: 1 (2.7%)

B ctivé napsana, zajimalo by mé, jak to bylo dal: 1 (2.7%)
OBylo to legracnl; 1 (2.7%)

B Roztomila pohadka o klokanech.: 1 (2.7%)

B pifbéh dava aspon trochu smysl: 1 (2.7%)

B byla vtipna a zvlastni xD =) 1 (2.7%)

B Protoze byla dost srandovni =) =) 1 (2.7%)

O Ostatnl odpovedi: 26 (T0%)

zdroj: http:#ctenarstvi-a-vwyber-pvypinto.cz

11. Jak moc je pro tebe dilezité, aby byla kniha doprovazena
obrazky? (nepovinna, sémanticky diferencial)

KRITERIUM SkaLa  PrOMER: RozrtvL

Hodné dilefité vs. Neni dilezité 1-0-1 -0.257 0.562

® & wijimkou Ekal 1-2-3-4-5 odpowidaji zapoerné hodnoty prynimu wirazu.

Jak moc je pro tebe dilezité, aby byla kniha doprovazena obrazky?

B Hodné dilezité vs. Nenl dllezité (1-0-1)=-1: 31 (44.29%)
OHodné dilezité vs. Nenl dlleZité (1-0-1)=0: 26 (37.14%)
EHodné dilezité vs. Nenl dlleZité (1-0-1)=1: 13 (18.57%)

zdroj: http:#ctenarstvi-a-vwyber-pvypinto.cz




12. Co se ti na pohadkach nejvice libi? (nepovinna, deldi text)

“Cteni zabavi vnudku a ziskava slovni zdsobu.

dej zaver deje

Dobro witézi nad zlem

dobry konec

hravost, jednoduchost

jak zabiji draka.cfc

Jsou nevinng.

Jsou takove tradiéni a sdobrym koncem.

Jsou tfeba tradiéni a smutne a Et'astne.

KaZda pohadka nakonec dopadne dobfe.

KdyZ dokaZi pobavit dité | dospélého, ktery pohadku predEita.

kdyZ mé pfibéh napad a logiku

Libi se mi my&lenka dobra a zla, kterd je aktuaini pofad. Ma druhé
strané mé bavi, kdyZ v té zIé postavé je | dobrd stranka. Mic neni
Opljing absolutné €erné a nic neni absolutnébile. To ovEem v pohadkach
roc nebyva a myslim, e by mélo.

Libi =& mi, e jsou v pohadkach kouzelné bytosti a Ze dobro zvitézi
nad zlem.

libise me staveni domu a silnic.cz

Ma vidycky dobry konec.

Maji Etastny kanec o)

Mam vice slovnich zasob - ... A hodne se toho dovim. ...

Ma pohadkach se mi libi kdyZ je tam néco pravda (ze Zivota).Je hezke
kdyZ vZdy zvitézi dobro nad zlem.Ja ani nevim co se mi na nich Ibi
nejvic.Asi véechno=0D.

Madpfirozené bytosti.

Madpfirozeni bytosti a kouzla.

napéti dobrodruZstvi a nékdy i smich

napéti,ponauéeni a nékdy i smich

Mic

oddechova, nenarocna cetha

Odreagovani u jejich éetby, dospély miZe popustit uzdu své fantazii,
dité pfibéh profiva s GZasem...

prostor fantazie, nezstarostnost

ProtoZe nejsou jako z realiti.

sou tam wtipy

Stastné konce

Stastne konce | sranda

Tlumoaceni realného svéta do pochopitelné Fedi.

Unik z reality

Oték z reality do svéta, kde dobro witézi nad zlem a vSichni zlotfilei
jsou po zasluze potrestani

w realité vse nekonéi dobfe, v pohéddkach vétsinou anao




wtipnost

“ypadato bez mocné ale dobfe to dopadne

Widy je v pohadce krasny déj ktery dava smysl a vZdy dopadne dobfe.

zavér déje

Ze sou srandovni a napinave !l

Ze jsou srandovni a napinavé.:D :D

e majl stastny konec

Fe tam zvifata miluvi.

Ze to dobfe skondi

Ze ukazuji lidské nectnosti a ty jsou pak zkazou onéch lidi, ktefi je
maji- zkratka dobro vitézi nad zlem, objevuje se v nich spousta
vynalezd a véci, které mit ani nemdZeme, a kdyZ jsou navic pohadky
humarné podané tak je to mnohem lepsi

Ze viechno dobfe dopadne.

Ze zvitézi dobro nad zlem

Co se ti na pohadkach nejvice libi?

7%

B Ze to dobfe skonél: 1 (2.13%)

O Dobro vitézl nad zlem: 1 (2.13%)

B e zvitézl dobro nad zlem: 1 (2.13%)
@ hravost, jednoduchost 1 (2.13%)

B Ze ukazul lidské nectnosti a ty jsou pak zkazou onéch lidl, ktefl je majl-
zkratka dobro vitézl nad zlem, objevuje se v nich spousta vynalezd a vécl,
které mit ani nemiZeme, a kdyZ jsou navic pohadky humomé podané, tak
je to mnohem lepsl: 1 (2.13%)

B prostor fantazie, nezstarostnost: 1 (2.13%)

OLIbi se mi myélenka dobra a zla, ktera je aktualnl pofad. Na druhé strané
mé bavl, kdyZ v té zlé postavé je i dobra stranka. Nic nenl apljné absolutné
c¢ermné a nic nenl absoclutnébllé. To ovéem v pohadkach moc nebyva a
myslim, Ze by mélo. : 1 (2.13%)

ELibl se mi, Ze jsou v pohadkach kouzelng bytosti a Ze dobro zvitézl nad
Zlem.: 1 (2.13%)

B Jsou nevinné.: 1 (2.13%)

B Stastné konce: 1 (2.13%)

B Madpfirozené bytosti: 1 (2.13%)

O Ostatnl odpovédi: 36 (77%)

zdroj: hitpfctenarstvi-a-vyber-pyyplnto.cz




13. Jaka by podle tebe hlavné méla byt moderni pohadka?
(nepaovinna, seznam - alespof jedna)

OorovED Pofter LokALME GLOBALME
aby rozesmala, pobavila 42 58.33% 53.85%
hapinava 36 50% A6.15%
obsahovala ponauéeni 31 43 06% 39.7T4%
dohrodruing 31 43.06% 39.74%
widy vitézi dohro nad zZlem 22 30.56% 2821 %
Eggnaéepvuzg?vgj;vewalivéci, Co 14 19 44% 17 55%
aby obsahovala jazvkoveé hiidky 13 12.06% 16.67%

Akce
Filtruj
Filtruj
Filtruj
Filtruj
Filtruj

Filtruj

Filtruj

Filtruj

Jaka by podle tebe hlavné méla byt moderni pohadka?

_ aby romgemala, pobavila 52.33% (42)

I T napingva 5% (36)

obea hovala ponaugeni 43.06% (31)
dobrodruzng 43.06% (31)

vidy vi¥zi dobro nad zlem 30.56% (22)

méla by atsahoval kouzla, kouzelng pledméty 26, 35% (19)
aby g2 v ni objevovali véci, co biiné pouzivame 19.44% (14)
aby obsahovala jazyhkowe hfidky 18.05% (13)

0% 10% 20% 30% 40% 30% B0% /0% B0% S90% 100%

B aby rozesmala, pobavila: 42 (58.33%)

Onaplnava: 36 (50%)

B cbsahovala ponaucenl: 31 (43.06%)

B dobrodruZna: 31 (43.06%)

B vZdy vitézl dobro nad zlem: 22 (30.56%)

Eméla by obsahovat kouzla, kouzelné pfedméty: 19 (26.39%)
B aby se v nl objevovali véci, co bé&Zné pouzlvame: 14 {19.44%)
H aby obsahovala jazykové hiftky: 13 (18.06%)

Zdro): hiperctenarsil-a-vyber-p

ryplnto.cz




14. Podle ¢eho si vybiras pohadkovou knihu? (nepovinna, delsi
text)

Aby to byla néjaka patracka a na ka...: by bylo rozuzleni.

Kdysy to bylo podle obrazki, ted dévam pFednost 18ty provéfenym
autordm.

na pfani syna

Mazvld, obrazkn.

o cem jevzhledu knihy. cfc

Fodle vzhledu obalu a jména knihy.

podle autara

podle autora a na doporugeni ostatnich

Fodle autora,nazvu knihy. ..

Fodle doporugeni knihavnic.

podle doporudeni znamich a kamaradi

podle doporuéeni, obalu

Podle fantazie.. 11

Podle ilustraci

Fodle jejiho obsahu - 0 €em je, podle autora a podle ilustraci

podle krasneho nadpisu.cz

Fodle kratkého obsahu na pfebalu knihy. KdyZ mé zaujme, pfectu si
pohadku.

podle nazwvu

podle nazwvu

Fodle nazvu

podle nazwu

podle nazvu a obrazku na obalce knihy

Podle nazvu a podle podto listd v knize. Cim mid, tim lip.

Faodle ndzvu, obalu a abrazkid.

Padle ndzvu, obhsahu, abrazkld - kvlli détem.

Podle nigeho

podle ohalu

Podle obalu.

podle ohrazku

podle postav

Faodle titulni stranky. ... Mazwu. . ... .. A rady o)

Fodle toho jak se mi libi ten pfib&h

podle toho o €em je a kdo v ni vystupuje. .

Podle toho Ze se dobfe dte.

podle ukazky

Fodle vEku a potfeb ditéte

FrotoZe se mi moc libila a protoZe jsou na kanci na tom napsané
povidani.

Protofe se mi zalibi.

pfectu si pryni kapitolu a bud ano-ne

pfectu si preni kapitolu a dud ano-ne

spige podle autora

Ze ji treba kamos poradil :-)



Podle éeho si vybiras pohadkovou knihu?

G %

B podle nazvu: 4 (9.52%)

O podle nazvu a obrazku na obalce knihy: 1 {2.38%)
B Podle ilustrach: 1 {2.38%)

B podle autora: 1 (2.38%)

B podle autora a na doporuéenl ostatnich: 1 (2.38%)
H podle doporucenl, obalu: 1 (2.38%)

OPodle kratkého obsahu na pfebalu knihy. KdyZz mé zaujme, pfedtu si
pohadku.: 1 (2.38%)

B Kdysy to bylo podle obrazkd, ted davam pfednost |&ty prov&fenym
autordm.: 1 (2.36%)

B Podle jejlho obsahu - o éem je, podle autora a podle ilustracl: 1 (2.38%)
B Podle nazvu a podle podtu listd v knize. Cim mif, tim lip.; 1 (2.38%)

B FPodle nazvu, obalu a obrazki.: 1 (2.38%)

O Ostatnl odpovedi: 28 (67%)

zdroj: http:#ctenarstvi-a-nyber-pyyplnto.cz

15. Pohlavi (nepovinna, seznam - pravé jedna)

OorovED Pofer LokALNE GLoBALNE  AKcE

fena 46 63.01%  58.97% b 4

mus 27 36.99%  34.52% b 4
Pohlavi

EZena: 46 (63.01%)
B muZ: 27 (36.99%)

zdroj: httpi/ctenarstvi-a-vyber-p.yypinto.cz




16. Kolik je ti let? (nepovinnd, &islo)

OorovED Poger LokALNE GLOBALNE
11 8 18.6% 10.26%
18 ........... . 1 '%'53% ........ 5 .41% .....
21 ............ . 93% ........ 5 .13% .....
22 ........... . .g.-g% ........ 5 .13% .....
12 ........... L .6..98% ........ 3 .85% .....
”' ........... . .6..98% ........ 3 .85% .....
ED ........... . .4..65% ........ 2 .55% .....
9 ............. A .2..33% ........ 1 ..28% .....
55 ........... R .2..33% ........ , ..28% .....
25 ........... R .2..33% ........ 1 ..28% .....
CErEn 11 25.58% 141%
opoved]

Statisticks data bylz pro nasledujici vypodty ofifténs o 5% hodnot z kazdé strany.

STATISTICKA POLOHA HoonoTa

.'.j.r.ljmér.: .................................. 1?.{'5 .......
.Mi.r.]imu.r.n.: ................................ m. .........
'M.é.ximu',.ﬁ; ............................... 34 .........
'\;.f-é-ria.fn'i- -r.c;zpéti; ............................. 24 .........
E.';,.zpm'; .................................. i ” .......
Smérodatnd odchylkar g2
.M.é.dién.: .................................. ”. .........
.M.l.j.dus ................................... L

Kolik je ti let?

W 11: 14 (20.29%)
O12: 7 (10.14%)
B21: 6 (B.7%)
E10: 6 (8.7%)

W 18: 5 (7.25%)
W22 4 (5.8%)
0O17: 3 (4.35%)
m20: 3 (4.35%)
W24 3 (4.35%)
E19:2 (2.9%)
E14: 2 (2.9%)

O Ostatnl odpovédi: 14 (20%)

zdroj: httpiictenarstvi-a-vyber-p vyplnto.cz




Zdroje respondentu

MiZe uvedeny seznam obsahuje odkazy na nejwviznamnéjéi stranky, ze
kterych pfigli respondenti (dle refereru):

B pezfidténo (74.1%)
facebook.com (4.9%)
google.cz (3.5%)
search.seznam.cz (3.5%)
vseborec.cz (3.1%)
email.seznam.cz (2.6%)
wyplnto.cz (2.4%)
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